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EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediros,

kadangi:
(1

skaitmeniné ekonomika per pastargj; deSimtmet] 1§ esmés pakeité¢ vidaus rinka.
Sajungos vizija — skaitmeniné ekonomika, teikianti tvarig ekonoming ir socialing
nauda, grindziama aukStos kokybés, patikimu ir saugiu junglumu visiems ir visur
Europoje, jskaitant kaimo, atokius ir retai apgyvendintus regionus, taip pat
transporto koridorius. Aukstos kokybés skaitmenine infrastruktiira, grindZiama itin
didelio pralaidumo tinklais, grindziami beveik visi Siuolaikinés novatoriskos
ekonomikos sektoriai. Ji gali uitikrinti novatoriskas paslaugas, veiksmingesnes
verslo operacijas ir paZangias, tvarias, skaitmenines visuomenes, kartu prisidedant
prie 2019 m. gruodZio 11d. Komisijos komunikate , Europos Zaliasis kursas“
nustatyty Sqjungos klimato tiksly ir dvejopos skaitmeninés ir Zaliosios pertvarkos,
kurie numatyti kaip pagrindiniai Sqgjungos prioritetai. Ji yra strategiSkai svarbi
socialinei ir teritorinei sanglaudai ir apskritai Sajungos konkurencingumui,
atsparumui,  strateginiam  savarankiSkumui bei skaitmeninei lyderystei.
Skaitmeninimas daro didelj poveikj kasdieniam socialiniam, ekonominiam,
politiniam ir kultiiriniam visy Sgjungos imoniy gyvenimui. Siuo ativilgiu ribota
prieiga ir nepakankama tinklo plétra gali pagilinti socialine nelygybe ir taip sukurti
naujq skaitmening atskirtj tarp Zmoniy, kurie gali visapusiSkai naudotis efektyviu ir
saugiu skaitmeniniu junglumu, suteikianciu jiems galimybe naudotis jvairiomis
paslaugomis, ir ty, kurie to daryti negali. Siuo ativilgiu itin didelio pralaidumo

tinkly diegimas kaimo, atokiuose ir retai apgyvendintuose regionuose, taip pat

I OLC,,p.
2 OLC,,p.
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3)

(a)

socialiniuose biistuose turéty biti vieSyjy ir privaciyjy investiciniy projekty
prioritetas, nes tai yra pagrindinis socialinés jtraukties aspektas. Tod¢l Zmonés, taip
pat vieSasis bei privatusis sektoriai turéty turéti galimybe biiti skaitmeninés

ekonomikos dalyviais;

sparti technologijy raida, eksponentinis placiajuosCio rySio srauto augimas ir vis
didesné pazangaus itin didelio pralaidumo junglumo paklausa dar labiau paspartéjo
COVID-19 pandemijos metu. Todél 2010 m. Europos skaitmeninéje darbotvarkéje!
nustatyti tikslai daugiausia buvo pasiekti, taciau jie taip pat tapo nebeaktualtis. Namy
tikiy, turinciy prieigg prie 30 Mbps spartos interneto, dalis iSaugo nuo 58,1 % 2013 m.
iki 90 % 2022 m. Vien tik 30 Mbps spartos interneto rySio prieinamumas jau nebéra
pritaikytas ateities poreikiams ir jis taip pat nebesuderinamas su naujais Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES)2018/19722 nustatytais tikslais uztikrinti
jungluma ir plataus masto itin didelio pralaidumo tinkly prieinamuma. Todél Europos
Parlamento ir Tarybos sprendime (ES)2022/2481° ES atnaujino iki 2030 m.
nustatytus tikslus, siekdama, kad jie geriau atitikty numatomus junglumo poreikius
ateityje, kai visi Europos namy tkiai turéty buti jtraukti i gigabitinj tinkla, o visose
apgyvendintose vietoveése veikty naujos kartos belaidZiai sparciojo rysio tinklai,

kuriy veikimo charakteristikos prilygty bent 5G tinklui,

norint pasiekti Siuos tikslus, reikia imtis politikos priemoniy, jskaitant tinkama
planavima, geresnj koordinavima ir supaprastinty bei racionalizuoty leidimy
iSdavimo procediiry visoje Salyje nustatymgq, kad biity sumaZinta administraciné
nasta tiek operatoriams, tiek nacionalinéms administracijoms, kuriomis biity galima
paspartinti ir supaprastinti itin didelio pralaidumo fiksuotojo ir belaidzio rySio tinkly
diegimg ir naudojimg visoje Sajungoje bei sumazinti su juo susijusias sgnaudas;

kosmoso infrastruktiiros derinimas su antiemine infrastruktiira yra svarbus

junglumo plétrai, kad buty geriau pasirengta kitai skaitmeninés infrastruktiiros

bangai ir Sgjunga galéty imtis vadovaujamo vaidmens. Naujausia technikos

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui (2010 5 19, COM(2010)245).

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria
nustatomas Europos elektroniniy rysiy kodeksas (OL L 321, 2018 12 17, p. 36).

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/2481,
kuriuo nustatoma 2030 m. Skaitmeninio deSimtmecio politikos programa (OL L 323,
2022 12 19, p. 4).

PE760.631/ 3

LT



“4)

)

(6)

pazanga leidZia kurti palydoviniy rySiy grupes ir jas naudojant palaipsniui teikti
sparciojo ir nedidelés delsos rySio paslaugas, sudaryti junglumo sqlygas pilieciams
ir jmonéms visoje Sgjungoje ir visame pasaulyje, iskaitant, be kita ko, prieigq prie
jperkamo sparciojo placiajuoscio rySio, kuris gali padéti paSalinti zonas, kuriose
néra rysio, ir padidinti sanglaudq visoje Sqjungoje, jskaitant jos atokiausius
regionus, kaimo vietoves, atokias ir retai apgyvendintas vietoves. Todél iStekliai,
numatyti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES) 2023/588', visy
pirma galimi biisimos palydovy sistemos komercinés interneto prieigos pajégumai,
turéty biti jtraukti | itin didelio pralaidumo fiksuotojo ir belaidZio rysio tinkly
planavimg ir diegimgq visoje Sqjungoje ir, kai jmanoma, prisidéti prie itin didelio

pralaidumo tinkly diegimo;

Direktyvoje 2014/61/ES, kuri buvo priimta atsizvelgiant | poreikj mazinti
plaiajuosCio rySio diegimo sgnaudas, buvo numatytos dalijimosi infrastruktiira,
inzineriniy darby koordinavimo ir administracinés nastos mazinimo priemoneés.
Siekdama dar labiau palengvinti itin didelio pralaidumo tinkly, jskaitant Sviesolaidzio
ir 5G, diegimg, Europos Vadovy Taryba savo 2020 m. birzelio 9 d. iSvadose dél
Europos skaitmenings ateities formavimo paragino parengti papildomy priemoniy,
skirty esamiems ir naujiems tinkly diegimo poreikiams patenkinti, rinkinj, be kita ko,

perzitrint Direktyva 2014/61/ES;

visoje Sajungoje diegiant itin didelio pralaidumo tinklus (kaip apibrézta Direktyvoje
(ES) 2018/1972), reikia esminiy investicijy, kuriy didele dalj sudaro civilinés
inzinerijos darby sgnaudos. Dalijantis fizine infrastruktira biity galima sumazinti

brangiy inzineriniy darby poreik] ir paspartinti pazangaus placiajuoscio rysio diegima;

didzioji dalis itin didelio pralaidumo tinkly diegimo sanaudy patiriama dél diegimo
proceso neefektyvumo, susijusio su: i) esamos pasyviosios infrastruktiiros (kaip antai
kanaly, vamzdziy, Suliniy, spinty, stulpy, stieby, anteny jrenginiy, boksty ir kity
atraminiy konstrukcijy) naudojimu; ii) klifitimis, susijusiomis su tinklo operatoriy
arba valdZios institucijy atliekamy inzineriniy darby koordinavimu; iii) sudétingomis

ir ilgomis administracinémis leidimy iSdavimo procediiromis ir iv) kliGitimis,

1

2023 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/588,
kuriuo nustatoma 2023-2027 m. Sgjungos saugaus junglumo programa (OL L 79,
2023 317, p. 1).
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susijusiomis su tinkly diegimu pastatuose, dél kuriy atsiranda dideliy finansiniy

kliticiy, ypac kaimo vietovése;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/61/ES!, kuri buvo priimta
atsizvelgiant ] poreikj sumazinti placiajuosCio rySio diegimo sgnaudas, buvo
numatytos  dalijimosi infrastruktiira, inZineriniy darby koordinavimo ir
administracinés naStos mazinimo priemonés. Siekdama dar labiau palengvinti itin
didelio pralaidumo tinkly, jskaitant Sviesolaidzio ir 5G, diegima, Europos Vadovy
Taryba savo 2020 m. birzelio 9 d. iSvadose dél Europos skaitmeninés ateities
formavimo paragino parengti papildomy priemoniy, skirty esamiems ir naujiems
tinkly diegimo poreikiams patenkinti, rinkinj, be kita ko, perziirint

Direktyva 2014/61/ES;

Direktyvoje 2014/61/ES nustatytos priemonés prisidéjo prie mazesniy spar¢iojo
elektroniniy rySiy tinkly diegimo sgnaudy. Taliau, siekiant dar labiau sumazinti
sgnaudas ir paspartinti tinkly diegimg, Sios priemonés turéty biti sugrieztintos ir

supaprastintos;

priemongs, kuriomis siekiama uztikrinti efektyvesnj esamos vieSojo ir privaciojo
sektoriaus infrastruktiiros naudojimg, sumazinti sagnaudas ir kliitis, kylancias vykdant
naujus civilinés inzinerijos darbus, turéty labai padéti uztikrinti greitg ir plataus masto
itin didelio pralaidumo tinkly diegima, visy pirma kaimo, atokiose arba retai
apgyvendintose vietovése arba transporto koridoriuose. Taikant $ias priemones turéty
biiti uztikrinama veiksminga konkurencija nedarant neigiamo poveikio esamos
infrastruktiiros saugai, saugumui ir sklandziam veikimui, visuomenés sveikatai ir
aplinkai, ir jos turéty biiti grindZiamos tinkama metodika ir moksliniais

duomenimis;

kai kurios valstybés narés patvirtino priemones, skirtas placiajuosc¢io rysio diegimo
sagnaudoms sumazinti, be kita ko, papildydamos Direktyvos 2014/61/ES nuostatas.
Taciau Sios priemonés valstybése narése vis dar labai skiriasi ir jas taikant visoje
Sajungoje buvo pasiekta skirtingy rezultaty. ISplétojus kai kurias i§ ty priemoniy

Sajungoje ir taikant naujas sustiprintas priemones, bty galima reikSmingai prisidéti

1

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/61/ES dél
priemoniy sparc¢iojo elektroniniy rysiy tinkly diegimo sagnaudoms mazinti (OL L 155,
2014523, p. 1).
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prie geresnio bendrosios skaitmeninés rinkos veikimo. Be to, dé¢l skirtingy norminiy
reikalavimy ir nenuoseklaus Sajungos taisykliy jgyvendinimo komunaliniy paslaugy
imonéms kartais biina sunku bendradarbiauti. D¢l §iy skirtumy naujoms jmonéms,
teikianCioms ar turin¢ioms teis¢ teikti vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly paslaugas ar
susijusias priemones, kaip apibrézta Direktyvoje (ES)2018/1972 (toliau —
operatoriai), taip pat gali kilti kliti¢iy patekti j rinkg. D¢l Siy skirtumy taip pat gali biiti
neiSnaudojamos naujos verslo galimybés ir trukdoma plétoti vidaus rinka, skirtg
naudoti ir diegti labai didelio pajégumo tinklams reikalingg fizing infrastruktiirg. Be
to, priemong¢s, apie kurias praneSama valstybiy nariy pagal Komisijos rekomendacija
(ES) 2020/1307! priimtuose nacionaliniuose veiksmy planuose ir jgyvendinimo
ataskaitose, neapima visy Direktyvos 2014/61/ES sri¢iy ir jas taikant negalima
nuosekliai ir i§samiai iSspresti visy problemy. Taip yra nepaisant to, kaip svarbu yra
imtis veiksmy, apimanciy visg diegimo procesg ir visus sektorius, jeigu norima
pasiekti, kad poveikis biity nuoseklus ir reikSmingas. Valstybés narés turéty biiti
skatinamos toliau taikyti Komisijos rekomendacijoje (ES) 2020/1307 nustatytq
geriausiq praktikq, kuria sudaromos palankesnés sqlygos jgyvendinti §j reglamentq

laikantis minimalaus suderinimo principo;

Siuo reglamentu siekiama sustiprinti visoje Sgjungoje taikomas teises ir pareigas, kad
biity sudarytos palankesnés salygos itin didelio pralaidumo tinkly diegimui ir
skirtinguose sektoriuose vykdomos veiklos koordinavimui. D¢l nuolatinio
elektroniniy rySiy rinky susiskaidymo atskirose nacionalinése rinkose jmonés,
teikiancios ar jgaliotos teikti elektroniniy rys$iy tinkly paslaugas, negali pasiekti masto
ekonomijos. Tai gali turéti didelj poveikj tarpvalstybinei prekybai ir paslaugy teikimui,
nes daugelis paslaugy gali buti teikiamos tik tada, kai visoje Sajungoje veikia tinkamai
veikiantis tinklas. Siuo reglamentu uZtikrinamos geresnés salygos ir netrukdoma
taikyti Sgjungos teis¢ atitinkancias nacionalines priemones, kuriomis skatinama
bendrai naudotis egzistuojancia fizine infrastruktiira arba sudaromos salygos
veiksmingiau ir greiciau diegti nauja fizing infrastruktiira, papildant arba virsSijant

Siame reglamente nustatytas teises ir pareigas. Pavyzdziui, valstybés narés gali

2020 m. rugsé¢jo 18 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2020/1307 dél itin didelio
pralaidumo tinkly diegimo sgnaudoms mazinti ir savalaikei investicijoms palankiai
prieigai prie 5G radijo spektro uztikrinti skirto bendro Sgjungos priemoniy rinkinio, kad
bty paskatintas junglumas ir taip paremtas Sgjungos ekonomikos atsigavimas nuo
COVID-19 krizés (OL L 305, 2020 9 21, p. 33).
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(13)

sutrumpinti diegimui reikalingy leidimy iSdavimo arba atsisakymo juos iSduoti
terminus, nustatyti papildomas leidimy iSimtis, iSplésti inzineriniy darby
koordinavimo nuostatas, jtraukdamos ir privaciai finansuojamus projektus, arba
reikalauti, kad daugiau informacijos apie fizing infrastruktiira arba planuojamus
inzinerinius darbus elektroniniu formatu buty pateikiama naudojant bendrg
informacin] punkta, iSplésti nuostatas dél prieigos prie jau esamos fizinés
infrastruktiiros, jtraukiant privacius pastatus, taip pat nustatyti papildomas paskatas
administracinéms jstaigoms spartinti leidimy iSdavimo procediiras, pateikti gaires
dél prieigos kainy nustatymo metodiky, be kita ko, atitinkamais atvejais taikant §
sqnaudas orientuotq principg, jeigu jomis nepazeidziama Sajungos teis¢ ir Sio

reglamento nuostatos;

siekiant uztikrinti teisinj tikruma, susijusj ir su konkre¢iomis reguliuojamojo pobtdzio
priemonémis, nustatytomis pagal Direktyva (ES) 2018/1972, II antraStinés dalies 11—
IV skyrius, Komisijos direktyva 2002/77/EB! ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg (ES) 2022/2555°, ty direktyvy nuostatos ir nacionalinés jy jgyvendinimo

priemonés turéty biiti virSesnés uz §j reglamentg;

operatoriai, visy pirma nauji rinkos dalyviai, diegdami itin didelio pralaidumo tinklus
arba susijusias priemones, gali daug efektyviau pakartotinai naudoti esamg fizing
infrastruktiira, jskaitant kity vieSyjy paslaugy infrastruktiirg. Tai visy pirmg pasakytina
apie vietoves, kuriose néra tinkamo elektroniniy rysiy tinklo arba kuriose gali biti
ekonomiskai nepagrijsta jrengti nauja fizin¢ infrastruktiirg. Be to, uztikrinus sektoriy
sinergijg galima zZymiai sumazinti poreikj vykdyti su itin didelio pralaidumo tinkly
diegimu susijusius inZinerinius darbus. Taip pakartotinai naudojant infrastruktura taip
pat galima sumazinti su Siais darbais susijusias socialines ir aplinkosaugos sanaudas,
patiriamas, pavyzdziui, dél tarSos, triukSmo ir eismo spiisC¢iy. Todé¢l §j reglamenta
reikéty taikyti ne tik operatoriams, bet teisiy naudotis elektroniniy rySiy tinklo

elementams jrengti tinkanciomis plataus masto visuotinémis fizinémis

2002 m. rugs¢jo 16 d. Komisijos direktyva 2002/77/EB dél konkurencijos elektroniniy
rysiy tinkly ir paslaugy rinkose (OL L 249, 2002 9 17, p. 21).

2022 m. gruodZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2555 dél
priemoniy aukstam bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sqjungoje uZtikrinti,
kuria is dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 910/2014 ir Direktyva (ES) 2018/1972
ir panaikinama Direktyva (ES) 2016/1148 (TIS 2 direktyva) (OL L 333, 2022 12 27,

p. 80).
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infrastruktiiromis, pavyzdziui, elektros energijos, dujy, vandentiekio, nuoteky ir
kanalizacijos sistemy, Sildymo ir transporto paslaugy, savininkams ar turétojams.
Teisiy turétojy atveju treCiyjy Saliy nuosavybés teisés dél to nepasikeiCia ir

neribojamas naudojimasis tokiomis teisémis;

siekiant gerinti itin didelio pralaidumo tinkly diegimg vidaus rinkoje, Siuo reglamentu
turéty biiti nustatytos jmoniy, teikian¢iy viesyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugas ar
susijusias priemones (jskaitant vieSojo sektoriaus jmones), teisés saziningomis ir
pagristomis salygomis, atitinkan¢iomis jprasta naudojimasi nuosavybés teisémis, gauti
prieigg prie fizinés infrastruktiros, neatsizvelgiant  jos buvimo vieta. Sykiu svarbu
uztikrinti, kad prieigos teikéjai gauty teisingq investicijy grqZq, kuri atspindéty
atitinkamas rinkos sqlygas ir, visy pirma susijusiy jrenginiy teikéjy atveju,
skirtingus jy verslo modelius. Kai prieiga suteikiama pagal sutartj, kuri pasiraSoma
pries jsigaliojant Siam reglamentui, o dél kainos jau buvo deramasi ir dél jos
susitarta arba ji jtraukta j sutartj, neturéty biti reikalaujama, kad kaina atitikty
sqziningas ir pagristas sqlygas.Pareiga suteikti prieigg prie fizinés infrastruktiiros
turéty nedaryti poveikio Zemés ar pastato, kuriame infrastruktiira yra, savininko

teiséms;

visy pirma, atsizvelgiant j sparcig belaidzio rysio fizinés infrastruktiiros teikéjy, kaip
antai ,,bok$ty bendroviy“, raidg ir vis svarbesnj jy, kaip prieigos prie fizinés
infrastruktiros, tinkamos diegti belaidzio elektroninio rySio tinkly, pvz., 5G,
elementus, teikéjy vaidmenj, termino ,tinklo operatorius® apibréztis turéty buti
iSplésta ir apimti ne tik jmones, teikianc¢ias ar jgaliotas teikti vieSyjy rySiy tinkly
paslaugas, ir kity tinkly, kaip antai transporto, dujy arba elektros energijos,
operatorius, bet ir susijusias priemones teikiancias jmones, kurios taip pat turéty
patekti | Sio reglamento taikymo sritj, i$skyrus atvejus, kai taikomos nuostatos dél
fizinés pastato infrastruktiros ir prieigos. Nuostatos dél sqZiningy ir pagristy prieigos
suteikimo sqlygy neturéty biiti taikomos susijusioms priemonéms, kai jos veikia tik
kaip didmeninis modelis, suteikiantis fizine prieigq daugiau nei vienai priimanciajai
imonei, teikianciai arba jgaliotai teikti vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly paslaugas,
nebent nacionalinés reguliavimo institucijos, atlikusios rinkos tyrimg, pagristy
poreikj taikyti rinkos taisomgsias priemones. Siekiant uZtikrinti paslaugy testinumg

ir planuojamo susijusiy jrenginiy diegimo nuspéjamuma, turéty biiti reikalaujama,
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kad Zemeés, kurioje jrengiami susije jrenginiai, savininkai pagal nacionaling
sutarciy teise derétysi dél prieigos prie Zemés su jmonémis, teikianciomis arba
jgaliotomis teikti tuos susijusius jrenginius sqZiningomis ir pagristomis sglygomis,

iskaitant kaing;

atsizvelgiant ] nedidel; diferenciacijos lygj, panaudojant tinklo fizing¢ infrastruktiirg
daznai galima kartu jrengti jvairius elektroniniy rySiy tinklo elementus, nedarant
poveikio pagrindinei teikiamai paslaugai ir patiriant minimalias pritaikymo sgnaudas.
Tai elementai, kuriais galima uztikrinti ne mazesnés kaip 100 Mb/s spartos
placiajuoscio rySio prieigos paslaugas, laikantis technologinio neutralumo principo.
Todél fizing infrastruktiirg, kurioje tik ketinama jrengti kitus tinklo elementus, bet kuri
netampa aktyviuoju tinklo elementu, pavyzdziui, nenaudojamy SviesolaidZio skaiduly
atveju, i§ esmes galima naudoti elektroniniy rySiy kabeliams, jrangai arba bet kuriam
kitam elektroniniy rySiy tinkly elementui jrengti, neatsizvelgiant j faktinj jos
naudojimg arba jos nuosavybe, saugumo problemas ar infrastruktiiros savininko
bisimus verslo interesus. Fiziné¢ vieSojo sektoriaus elektroniniy rysiy tinkly
infrastruktira i§ esmés gali biiti naudojama ir kity tinkly elementams jrengti. Todél
atitinkamais atvejais, kai diegiami kiti tinklai, vieSojo sektoriaus elektroniniy rysiy
tinkly operatoriai gali suteikti prieigg prie savo tinkly. Nedarant poveikio konkretaus
bendro intereso, susijusio su pagrindinés paslaugos teikimu, siekimui tuo pat metu
reikéty skatinti visy tinklo operatoriy veiklos sinergija, siekiant kartu padéti

igyvendinti Sprendime (ES) 2022/2481 nustatytus skaitmeninius tikslus;

tais atvejais, kai néra pagristos iSimties, vieSojo sektoriaus institucijoms arba ty
vieSojo sektoriaus institucijy vardu pagal iSimtinius jiems suteiktus jgaliojimus
uzduotis vykdantiems subjektams priklausanciuose arba jy kontroliuojamuose fizinés
infrastruktiiros elementuose, kurie gali buti ir nesusije¢ su tinklu, taip pat gali bati
jrengiami elektroniniy ryS$iy tinkly elementai ir jie turéty buti prieinami, kad biity
galima lengviau idiegti itin didelio pralaidumo tinkly, visy pirma belaidZio rysio
tinkly, elementus. Tokie fizinés infrastruktiiros elementai yra pastatai, j¢jimai |
pastatus, pastaty stogai bei fasadai ir bet koks kitas turtas, jskaitant tokius gatveés
Jrenginius, kaip apSvietimo stulpai, gatviy Zenklai, Sviesoforai, informacinés lentos,
autobusy ir tramvajy stotelés ir metro stotys. Valstybés narés, bendradarbiaudamos

su regiony ir vietos valdZios institucijomis, turi nustatyti konkrecius pastatus, kurie jy
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teritorijose priklauso vieSojo sektoriaus institucijoms arba yra jy kontroliuojami ir
kuriy atveju negali biiti taikomi jpareigojimai suteikti prieigg dél, pavyzdziui, jy
architekttirinés, istorinés, religinés ar gamtines vertés, nacionalinio saugumo ar keliy
eismo saugumo. Siekiant uitikrvinti visuomenés pritarimgq ir tvary diegimg, itin
didelio pralaidumo tinkly tinklo elementai turéty daryti kuo maZesnj vizualing

poveiki;

viena vertus, iStisos teritorijos, ypac¢ kaimo regionuose, gali likti be junglumo
galimybés dél to, kad vieSojo sektoriaus infrastruktiira neleidZia jrengti itin didelio
pralaidumo tinkly elementy arba néra tam tinkama. Kita vertus, yra komerciniy
pastaty, kurie yra vienintelé alternatyva tokiems elementams jrengti. Siekiant
uZtikrinti junglumgq atokiose ir retai apgyvendintose vietovése ir panaikinti
skaitmeninés aprépties atotriikj tarp kaimo ir miesto vietoviy, kartu kuo maZiau
kiSantis j privacig nuosavybe, labai ribotais atvejais reikalavimai suteikti prieigq prie
esamos fizinés infrastruktiiros turéty buti taikomi ir komerciniams pastatams.
Pareiga suteikti prieigq tokiais atvejais biity pateisinama, jeigu atitinkamoje
vietovéje néra alternatyvos plétoti itin didelio pralaidumo tinklus ir jei laikomasi
sqfiningy sqlygy, iskaitant atlygi ui tokios prieigos suteikimg. Si pareiga biity
taikoma tik tuo atveju, jei tenkinama viena is Siy sqlygy: atitinkamoje vietovéje néra
jdiegto itin didelio pralaidumo tinklo ir néra patvirtinto plano, kad per vienerius
metus nuo tinklo operatoriaus prasymo suteikti prieigq jis bus jdiegtas; atitinkamoje
vietovéje néra nuosavybés teise tinklo operatoriams arba vieSojo sektoriaus
institucijoms  priklausanéios arba jy kontroliuvojamos esamos fizinés
infrastruktiiros, kuri biity techniSkai tinkama itin didelio pralaidumo tinkly
elementams jrengti arba praSantysis operatorius jrodo, kad jam nebuvo suteikta
valstybés parama itin didelio pralaidumo tinklams atitinkamoje vietovéje diegti arba

Jjis nerado tinkamo investavimo dalininko tokiai fizinei infrastruktiirai diegti;

Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis jokioms specialioms apsaugos
priemonéms, kurios turi biiti taitkomos siekiant uztikrinti saugg ir visuomenés sveikata,
tinkly, visy pirma ypatingos svarbos infrastruktiiros, sauguma ir vientisuma, kaip
apibréZta nacionalingje teis¢je, ir uZtikrinti, kad nebiity daromas poveikis pagrindinei
tinklo operatoriaus arba vieSojo sektoriaus institucijos teikiamai paslaugai, visy pirma

tinkly, kurie naudojami Zzmonéms vartoti skirtam vandeniui tiekti, atveju. Taciau
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bendrosios nacionaliniy teisés akty taisyklés, pagal kurias tinkly operatoriams
draudziama derétis dél prieigos prie fizinés infrastruktiiros su jmonémis, teikianc¢iomis
ar jgaliotomis teikti vieSyjy rySiy tinkly paslaugas arba susijusias priemones, gali
trukdyti sukurti prieigos prie fizinés infrastrukttros rinka. Todé¢l tokios bendrosios
taisyklés turéty biiti panaikintos. Be to, Siame reglamente nustatytos priemoneés
neturéty kliudyti valstybéms naréms skatinti komunaliniy paslaugy sektoriaus
operatorius suteikti prieiga prie infrastruktiiros, kai apskaiCiuojant galutiniam
naudotojui nustatomus jy pagrindinés veiklos arba veikly tarifus nejtraukiamos
pajamos, gaunamos uz prieigos prie jy fizinés infrastruktiiros suteikimg pagal taikoma

Sajungos teise;

siekiant uZztikrinti teisinj tikrumg ir iSvengti neproporcingos nastos tinklo
operatoriams, kuri gali atsirasti tuo paciu metu taikant du skirtingus prieigos rezimus
tai paciai fizinei infrastruktiirai, fizinei infrastruktirai, kuriai taikomi nacionaliniy
reguliavimo institucijy pagal Direktyva (ES) 2018/1972 nustatyti jpareigojimai
suteikti prieiga arba jsipareigojimams suteikti prieiga, atsirandantiems taikant
Sajungos valstybés pagalbos taisykles, Siame reglamente nustatyti prieigos
Ipareigojimai neturéty biiti taitkomi tol, kol galioja tokie jpareigojimai suteikti prieigg.
Taciau Sis reglamentas turéty biiti taikomas tais atvejais, kai nacionaliné reguliavimo
institucija nustato jpareigojimg suteikti prieiga pagal Direktyva (ES) 2018/1972, dél
kurio apribojamas atitinkamos fizinés infrastruktiiros naudojimas. PavyzdZziui, taip
gali nutikti, kai operatorius, planuojantis prijungti bazines stotis, papraso suteikti
prieigg prie esamos fizinés infrastruktiiros, kurios atzvilgiu jpareigojimas suteikti

prieiga buvo nustatytas didmeniniy specialiyjy pajégumy rinkoje';

siekiant uztikrinti proporcinguma ir iS§saugoti investicijy paskatas, ypa¢ itin didelio
pralaidumo tinkly pradininkams, ir taip sukurti paskatq sparciai diegti itin didelio
pajégumo tinklus kaimo ir atokiose vietovése, tinklo operatorius arba vieSojo
sektoriaus institucija turéty turéti teis¢ dél objektyviy ir pagristy priezasCiy atsisakyti

suteikti prieiga prie konkreCios fizinés infrastruktiiros. Visy pirma, fiziné

2020 m. gruodzio 18 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2020/2245 dél elektroniniy rysiy
sektoriaus atitinkamy produkty ir paslaugy rinky, kurioms gali biiti taikomas ex ante
reguliavimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria
nustatomas Europos elektroniniy rysiy kodeksas (C(2020)8750, 2020 12 18, OL L 439,
2020 12 29, p. 23).
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infrastruktiira, prie kurios buvo paprasyta prieigos, gali biiti techniSkai netinkama dél
konkreCiy aplinkybiy arba dél atitinkamu metu turimos vietos trukumo arba dél
biisimy vietos poreikiy, kurie yra pakankamai jrodyti, pavyzdziui, vieSai paskelbtais
investicijy planais. Siekiant uztikrinti proporcinguma ir iSsaugoti investicijy paskatas,
tinklo operatorius arba vieSojo sektoriaus institucija gali atsisakyti suteikti prieigg prie
konkrecios fizinés infrastruktiiros. Siekiant iSvengti galimo konkurencijos iSkraipymo
arba galimo piktnaudziavimo atsisakymo suteikti prieiga salygomis, visi tokie
atsisakymai turéty biiti tinkamai patvirtinami ir pagrindziami objektyviomis bei
1Ssamiomis priezastimis. Pavyzdziui, tokios priezastys nebiity laikomos
objektyviomis, jeigu jmoné, teikianti arba jgaliota teikti elektroniniy rySiy tinkly
paslaugas, jdiege fizing¢ infrastruktiira suderinusi inzinerinius darbus su tinklo
operatoriumi, kuris néra elektroniniy rySiy tinklo operatorius, ir atsisako suteikti
prieigg dél to, kad, jos teigimu, triksta turimos vietos itin didelio pralaidumo tinkly
elementams jrengti, o taip nutiko dél jos kontroliuojamos jmonés priimty sprendimy.
Tokiu atveju, jeigu praSyme suteikti prieiga nurodytoje vietovéje néra kito IDPT, gali
atsirasti konkurencijos iSkraipymas. Panasiai, konkreCiomis aplinkybémis dalijantis
infrastruktiira gali kilti pavojus saugai arba visuomenés sveikatai, tinklo, jskaitant
ypatingos svarbos infrastruktiirg, vientisumui ir saugumui arba gali kilti grésmé
paslaugy, kurios pirmiausia teikiamos naudojantis ta pacia infrastruktira, teikimui. Be
to, tais atvejais, kai tinklo operatorius jau teikia galimybe naudoti perspektyvias
alternatyvias priemones didmeninei prieigai prie fizinés elektroniniy rySiy tinkly
infrastrukttiros, kuri atitikty prieigos praSytojo poreikius, pvz., nenaudojamas
Sviesolaidzio skaidulas arba Sviesolaidzio skaiduly atskyrima, prieiga prie pagrindinés
fizinés infrastruktiiros gali daryti nepalanky ekonominj poveikj jo verslo modeliui,
visy pirma operatoriy, veikian¢iy tik didmeninés prekybos rinkoje, atveju, ir
paskatoms investuoti. Taip pat gali kilti neefektyvaus tinklo elementy dubliavimo
rizika, ir to visy pirma reikéty vengti, kol bus pasiekta pakankama itin didelio
pralaidumo tinkly apréptis kaimo vietovése. Vertinant tokiy alternatyviy didmeninés
fizinés prieigos priemoniy salygy teisingumg ir pagristuma, reikéty atsizvelgti, inter
alia, 1 prieigg suteikiancios jmonés, teikiancios arba turinCios teis¢ teikti vieSyjy
elektroniniy ry$iy tinkly paslaugas, pagrindinj verslo modelj, I bitinybe iSvengti bet

kurios $alies didelés jtakos rinkoje, jei ji yra, padidéjimo, ir bitinybe uZtikrinti, kad,
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susijusiy priemoniy teikéjy atveju, jie gauty teisingq investicijy grqzq, kuri

atspindéty atitinkamas rinkos sqlygas ir verslo modelj,

siekiant palengvinti pakartotinj esamos fizinés infrastrukttiros naudojima, tais atvejais,
kai operatoriai praso prieigos konkre¢iame rajone, tinklo operatoriai ir fizing
infrastruktiirg valdancios arba kontroliuojancios vieSojo sektoriaus institucijos turéty
pateikti pasiiilymg dél bendro jy jrenginiy naudojimo sgziningomis ir pagristomis
salygomis, iskaitant kaing, nebent prieiga nesuteikiama dél objektyviy priezasCiy.
Viesojo sektoriaus institucijos taip pat turéty sitlyti prieiga nediskriminacinémis
salygomis. Priklausomai nuo aplinkybiy, tokios prieigos suteikimo sglygoms jtakos
gali turéti keli veiksniai. Tai, be kita ko: 1) bet kokios papildomos techninés priezitiros
ir pritaikymo iSlaidos; ii) bet kokios prevencinés saugumo priemones, kurias reikia
patvirtinti, kad bity iSvengta neigiamo poveikio tinklo saugai, saugumui ir
vientisumui; 1ii) bet kokie specialiis susitarimai d¢l atsakomybés Zalos atveju; iv) bet
kokios vieSosios subsidijos, suteiktos infrastruktiirai statyti, panaudojimas, jskaitant su
subsidija susijusias arba laikantis Sajungos teisés pagal nacionaling teis¢ numatytas
specialias salygas; v) gebéjimas suteikti arba pateikti infrastruktiiros pajéguma siekiant
vykdyti vieSyjy paslaugy teikimo jpareigojimus; ir vi) bet kokie vadovaujantis
nacionalinémis nuostatomis nustatyti apribojimai, kuriais siekiama apsaugoti aplinka,
visuomeneés sveikata, visuomenés sauguma arba siekiama miesty ir kaimo vietoviy

planavimo tiksly;

investicijomis | fizing vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly infrastruktiirg arba susijusias
priemones turéty buti tiesiogiai prisidedama siekiant Sprendime (ES) 2022/2481
nustatyty tiksly ir iSvengti oportunistinio elgesio. Tod¢l nustatant bet kokj jpareigojima
suteikti prieiga prie esamos fizinés infrastruktiros arba koordinuoti inzinerinius darbus
turéty buti visapusiskai atsizvelgiama j tam tikrus veiksnius, kaip antai 1) ty investicijy
ekonominj perspektyvumg, remiantis jy rizikos profiliu; ii) investicijy grazos
tvarkarastj; iii) prieigos poveikj konkurencijai vartotojy grandies rinkoje, taigi ir
kainoms bei investicijy grazai; iv) tinklo turto nusidévéjima praSymo suteikti prieigg
pateikimo metu; v) verslo plang, kuriuo grindziamos investicijos, visy pirma j fizing
infrastruktiirg, naudojamg itin didelio pralaidumo tinkly paslaugoms teikti, ir vi) bet

kokia bendro diegimo galimybe, anksciau pasitlyta prieigos praSytojui;
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vieSojo sektoriaus institucijos, valdancios arba kontroliuojancios fizing infrastruktiira,
gali neturéti pakankamai iStekliy, patirties arba reikalingy techniniy Ziniy, kuriais
remdamosi jos galéty derétis su operatoriais dél prieigos. Tokiu atveju, siekiant
palengvinti prieiga prie Siy vieSojo sektoriaus institucijy fizinés infrastruktiiros, furéty
buti paskirta institucija, kuri koordinuoty praSymy suteikti prieiga atvejus, teikty
teisinio ir techninio pobiidzio konsultacijas dél prieigos salygy bei naudodama bendra
informacinj punkta teikty atitinkama informacija apie tokia fizine infrastruktiirg. Si
koordinavimo institucija taip pat turéty padéti vieSojo sektoriaus institucijoms rengti
pavyzdines sutartis ir stebéti praSymy suteikti prieigg nagriné¢jimo proceso rezultatus
ir trukme. Si institucija taip pat galéty teikti pagalba ginéy dél prieigos prie viesojo
sektoriaus institucijoms priklausancios arba jy kontroliuojamos fizinés infrastrukttiros

atvejais;

sickdama wuztikrinti valstybiy nariy pozitriy nuosekluma, kartu atsiZvelgiant §
skirtingg padétj valstybése narése, Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su
Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy institucija (BEREC), ne véliau kaip iki Sio
reglamento jsigaliojimo dienos turéty pateikti gaires dél nuostaty, susijusiy su prieiga
prie fizinés infrastrukturos, jskaitant, be kita ko, sgziningy ir pagristy salygy taikyma.
Rengiant Sias gaires turéty biti tinkamai atsizvelgiama ] suinteresuotyjy Saliy,
nacionaliniy valdZios institucijy ir nacionaliniy gincy sprendimo jstaigy nuomong,
siekiant kiek jmanoma uZtikrinti, kad tokiomis gairémis nebuty paZeisti
nusistovéjuse principai, kad jie atitikty nacionaliniy gincy sprendimo institucijy
procediirines taisykles ir nekenkty tolesniam itin didelio pajégumo tinkly diegimui.
Siekdama iSvengti rinkos trikdZiy ir atvirkStinio investicijy poveikio, Komisija,
rengdama sqZiningos ir pagristos kainos gaires, turéty atsizvelgti j tinklo operatoriy
ypatybes ir jy verslo modelj, visy pirma kai jis grindZiamas infrastruktiiros nuoma
treciosioms Salims, pavyzdZiui, bokSty bendrovéms arba tik didmeninés prekybos
operatoriams, taip pat nustatyti jvairiy kategorijy infrastruktiiros kainos nustatymo
kriterijus. AtsiZvelgiant | valstybéms naréms suteiktq lankstumo lygj taikant
nuostatas dél prieigos prie fizinés infrastruktiiros ir siekiant, kad jos bity

veiksmingos, Komisijos gairése turéty biiti numatytas atitinkamas iSsamumo lygis;

operatoriai turéty turéti galimybe gauti bitiniausia informacija apie fizine

infrastrukttirg ir Idiegimo rajone tinklo operatoriaus planuojamus inzinerinius
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darbus arba, konkreciais atvejais, apie vieSosios jstaigos planuojamus darbus,
pavyzdziui, keliy tiesimq, kuris galéty biiti aktualus itin didelio pralaidumo tinklo
diegimo atveju. Komisija turéty paskelbti gaires dél vieSyjy inZineriniy darby ir
informacijos, kuri turi biti prieinama siekiant palengvinti itin didelio pralaidumo
tinkly diegimg. Taip bus galima efektyviai planuoti itin didelio pralaidumo tinkly
diegimg ir uztikrinti veiksmingiausig esamos fizinés infrastruktiiros, tinkamos tokiems
tinklams diegti ir planuojamiems inZineriniams darbams, naudojima. Tokia biitiniausia
informacija yra butina salyga siekiant jvertinti egzistuojancios infrastruktiiros
naudojimo arba planuojamy inzineriniy darby koordinavimo potencialg konkreciame
rajone, taip pat sumazinti zalg bet kuriai egzistuojanciai fizinei infrastruktiirai.
Atsizvelgiant i Siuose procesuose dalyvaujanciy suinteresuotyjy Saliy (susijusiy su
valstybinémis, ir privaiomis 1éSomis finansuojamais inzineriniais darbais, taip pat
esama ar planuojama fizine infrastruktiira) skaiciy ir siekiant palengvinti prieiga prie
Sios informacijos (kituose sektoriuose ir valstybése), tinkly operatoriai ir vieSojo
sektoriaus institucijos, kuriems taikomi skaidrumo jpareigojimai, turéty, kai
jmanoma, aktyviai (o ne paprasius) teikti ir saugoti tokig biitiniausig informacija
naudodami bendra informacinj punkta. Taip bus galima supaprastinti praSymy gauti
tokig informacijg tvarkyma, o operatoriai galés iSreiksti savo susidoméjimg prieiga
prie fizinés infrastruktiiros arba koordinuoti inZinerinius darbus tais atvejais, kai labai
svarbu laikytis terminy. Bitiniausia informacija apie planuojamus inZinerinius darbus
turéty buti teikiama naudojant bendrag informacinj punkta i§ karto, kai tik atitinkamas
tinklo operatorius gauna informacijg, ir bet kuriuo atveju bei tuomet, kai reikalingi
leidimai, ne veliau kaip likus 3 ménesiams iki pirmo prasymo iSduoti leidima
pateikimo kompetentingoms institucijoms. Tinklo operatoriai ir vieSojo sektoriaus
institucijos, kuriems taikomi skaidrumo jpareigojimai, galéty aktyviai ir
savanoriSkai teikti iSsamesne bitiniausiq informacijg, jtraukdami papildomy
charakteristiky, pavyzdZiui, informacijq apie fizinés infrastruktiiros naudojimo lygj,
jei jos yra, arba orientacing informacijq apie galimybe naudotis nenaudojamomis

SviesolaidZio skaidulomis;

bitiniausia informacija turéty biiti nedelsiant proporcingomis, nediskriminacinémis ir
skaidriomis sglygomis pateikiama per bendrg informacinj punkta, kad operatoriai
galéty pateikti praSymus suteikti informacija. Bendras informacinis punktas turéty

veikti kaip elektroniniu formatu pateikiamos informacijos saugykla, kurioje biity
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galima gauti informacijg ir pateikti praSymus internetu, naudojant skaitmenines
priemones, kaip antai tinklalapius, skaitmenines programéles ir skaitmenines
platformas. Teikiama informacija gali buti ribojama siekiant uztikrinti tinklo sauguma
ir vientisuma, visy pirma ypatingos svarbos infrastruktiiros ir nacionalinio saugumo
atvejais, arba siekiant apsaugoti teisétas veiklos ir verslo paslaptis. Informacija gali
buti nesaugoma bendrame informaciniame punkte, jeigu uztikrinama, kad bus
prieinamos nuorodos ] kitas skaitmenines priemones, kaip antai interneto portalus,
skaitmenines platformas ar skaitmenines programéles, kuriose saugoma informacija.
Bendrame informaciniame punkte gali biiti naudojamos papildomos funkcijos, kaip
antai galimybé gauti papildomos informacijos arba pagalbos nagrinéjant praSymus

suteikti prieigg prie esamos fizinés infrastruktiiros arba koordinuoti statybos darbus;

be to, jeigu praSymas pagristas, ypac jeigu to reikia siekiant dalytis egzistuojancia
fizine infrastruktiira arba koordinuoti inzinerinius darbus, operatoriams turéty biiti
suteikta galimybé atlikti apzitiras vietoje ir praSyti informacijos apie planuojamus
inZinerinius darbus skaidriomis, proporcingomis ir nediskriminacinémis salygomis ir
nedarant poveikio apsaugos priemonéms, priimtoms tinklo saugumui ir vientisumui

uztikrinti, taip pat konfidencialumui ir veiklos bei verslo paslaptims apsaugoti;

turéty biiti skatinamas didesnis planuojamy inzineriniy darby skaidrumas, kuris biity
uztikrinamas naudojant bendrus informacinius punktus. Tai galima padaryti nesunkiai
nurodant jgaliotiems operatoriams, kur yra tokios informacijos, kai jos turima.
Skaidrumas taip pat turéty biiti uztikrinamas nustatant, kad, praSymai iSduoti leidimus
galéty biti teikiami po to, kai bendrame informaciniame punkte paskelbiama

informacija apie tinklo operatoriy planuojamus inZinerinius darbus;

del to, kad valstybéms naréms paliekama veiksmy laisveé paskirstyti bendry
informaciniy punkty funkcijas daugiau nei vienai kompetentingai institucijai, neturéty
biti daromas poveikis jy gebéjimui veiksmingai atlikti Sias funkcijas. Jeigu valstybéje
naréje jsteigiamas daugiau nei vienas informacijos punktas, pasitelkiant bendra
nacionalinj skaitmeninés prieigos punktg, kuriame naudojama bendroji naudotojy
sasaja, turéty buti uztikrinama, kad elektroninémis priemonémis biity galima
sklandZiai pasiekti visus bendrus informacinius punktus. Bendras informacinis
punktas turéty biti visiSkai skaitmenizuotas ir jame turéty biiti galima lengvai naudotis

atitinkamomis skaitmeninémis priemonémis. Tokiu biidu tinkly operatoriai ir viesojo
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sektoriaus institucijos galés naudotis savo teisémis ir laikytis Siame reglamente
nustatyty jpareigojimy. Tai pasakytina apie greita prieigg prie bitiniausios
informacijos apie esama fizin¢ infrastruktiirg ir planuojamus inZinerinius darbus,
elektronines administracines leidimy iSdavimo ir priéjimo teisiy suteikimo procediiras
bei taikomas sglygas ir procediiras. Kartu su §ia biitiniausia informacija bendrame
informaciniame punkte turéty biiti suteikiama prieiga prie geografinio susiejimo
informacijos, susijusios su esamos fizinés infrastruktiros ir planuojamy inZineriniy
darby vieta. Siekdamos palengvinti §j procesa, valstybés narés turéty numatyti
automatizuotas skaitmenines priemones, kurias naudojant buty galima pateikti
geografinio susiejimo informacijg, ir konvertavimo j palaikomus duomeny formatus
priemones. Sios priemonés galéty biiti prieinamos tinklo operatoriams ir vie$ojo
sektoriaus institucijoms, atsakingoms uz S§ios informacijos teikimg per bendra
informacinj punktg. Be to, tais atvejais, kai geografinio susiejimo vietos duomenys
gali buti pasiekiami naudojant kitas skaitmenines priemones, kaip antai Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB! sukurtg INSPIRE geoportalg, bendrame

informaciniame punkte galéty biiti suteikiama patogi prieiga prie Sios informacijos;

siekiant uZtikrinti proporcingumg ir saugumg, reikalavimas teikti informacijg apie
esamg fizing infrastruktiirg per bendrg informacinj punktg gali buti netaikomas dél ty
paciy priezasCiy, del kuriy gali biiti pateisinamas atsisakymas patenkinti prieigos
prasyma. Be to, informacijos apie esamg fizing¢ infrastruktiirg teikimas per bendra
informacinj punkta labai konkreciais atvejais tinklo operatoriams ir viesojo sektoriaus
institucijoms gali biiti sudétingas arba neproporcingas. Taip gali nutikti, pavyzdziui,
kai dar néra atitinkamo turto plany, o juos parengti buty labai brangu, arba kai tikimasi,
kad praSymy suteikti prieiga tam tikrose valstybés narés vietovése arba tam tikros
konkrecios fizinés infrastruktiiros atvejais bus labai nedaug. Jeigu paaiskéja, kad
remiantis iSsamia sgnaudy ir naudos analize informacijos teikimas biity
neproporcingas, tinklo operatoriai ir vieSojo sektoriaus institucijos neturéty biti
ipareigojami teikti tokia informacijg. Valstybés narés turéty atlikti tokia iSsamig
sagnaudy ir naudos analiz¢ remdamosi konsultacijomis su suinteresuotosiomis Salimis

dél prieigos prie esamos fizinés infrastruktiiros poreikio, ir $i analizé turéty biiti

1

2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti
Europos bendrijos erdvinés informacijos infrastruktirg (INSPIRE) (OL L 108,
2007 4 25, p. 1).
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reguliariai atnaujinama. Konsultacijy procesas ir jo rezultatai turéty biiti skelbiami
viesai, o Komisijai turéty biiti praneSama apie konkrecig fizing infrastruktiirg, kuriai

Sis jpareigojimas netaikomas;

siekiant uztikrinti nuoseklumg, kompetentingos institucijos, vykdancios bendro
informacinio punkto funkcijas, nacionalinés reguliavimo institucijos, vykdancios savo
uzduotis pagal Direktyva (ES) 2018/1972, arba kitos kompetentingos institucijos, kaip
antai nacionalinés, regioninés arba vietos institucijos, atsakingos uz kadastro duomenis
Direktyvos 2007/2/EB  (INSPIRE) jgyvendinimg, turéty konsultuotis ir
bendradarbiauti tarpusavyje. Tokio bendradarbiavimo tikslas turéty biiti kuo labiau
sumazinti tinklo operatoriy ir vieSojo sektoriaus institucijy, jskaitant didele jtaka
rinkoje turincias jmones (didelg itaka rinkoje turin¢ius operatorius), pastangas laikytis
skaidrumo jpareigojimy siekiant, kad informacija apie jy fizin¢ infrastruktira biity
priecinama. Tais atvejais, kai reikalingas kitoks duomeny, susijusiy su didele jtaka
rinkoje  turin€io  operatoriaus fizine infrastruktira, rinkinys, dél tokio
bendradarbiavimo turéty biiti sukuriami naudingi su didele jtaka rinkoje susijusios
duomeny bazés ir bendro informacinio punkto rySiai ir sinergija bei proporcinga
bendra duomeny rinkimo ir duomeny teikimo praktika, kurig taikant biity galima
pasiekti lengvai palyginamy rezultaty. Bendradarbiaujant taip pat turéty buti siekiama
palengvinti prieiga prie informacijos apie fizin¢ infrastruktiira, atsiZvelgiant |
nacionalines aplinkybes. Jeigu reguliavimo jpareigojimai pakei¢iami arba
panaikinami, Salys, kurioms tai yra aktualu, turéty susitarti dél geriausiy sprendimy,
kaip pritaikyti fizinés infrastruktiiros duomeny rinkimo ir teikimo procesus prie naujy

reguliavimo jpareigojimy;

prievol¢ uztikrinti infrastruktiiros darby koordinavimo skaidrumg inzineriniams
darbams neturi buti taikoma dél nacionalinio saugumo priezas¢iy arba ekstremaliyjy
situacijy atvejais. Taip galéty biiti inZineriniy darby, vykdomy tuomet, kai d¢l civilinés
inZinerijos darby ir su jais susijusiy jrenginiy biiklés blogé¢jimo procesy, kuriuos
sukelia destruktyviis gamtos arba zmogaus veiklos veiksniy, kyla pavojus visuomenei,
ir kurie yra butini siekiant uztikrinti jy sauga arba juos nugriauti. D¢l skaidrumo
priezasCiy valstybés narés turéty pranesti Komisijai apie inzinerinius darbus, kurie turi
vykdomi esant tokioms aplinkybéms, ir paskelbti apie juos naudodamos bendrg

informacinj punkta;
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siekiant uztikrinti, kad biity galima sutaupyti daug 1€Sy ir sumazinti nepatogumus
vietoveje, kurioje diegiami nauji elektroniniy rySiy tinklai, turéty biiti draudZiama
taikyti reguliavimo apribojimus, kuriais paprastai uzkertamas kelias tinklo operatoriy
deryboms dél susitarimy dél statybos darby koordinavimo diegiant itin didelio
pralaidumo tinklus. VieSosiomis 1€Somis nefinansuojamy inzineriniy darby atveju $is
reglamentas neturéty kliudyti tinklo operatoriams sudaryti inZineriniy darby
koordinavimo susitarimus pagal jy paciy investicinius ir verslo planus ir jy

pageidaujamg tvarkarastj;

valstybés narés turéty kiek jmanoma padidinti inZineriniy darby, visiSkai arba 1S dalies
finansuojamy viesojo sektoriaus 1éSomis, rezultatus, iSnaudodamos teigiamg iSorés
veiksniy poveikj tiems darbams jvairiuose sektoriuose ir uZztikrindamos lygias
galimybes dalytis turima ir planuojama fizine infrastruktiira diegiant itin didelio
pralaidumo tinklus. Neturéty biiti daromas neigiamas poveikis vieSojo sektoriaus
IéSomis finansuojamy inzineriniy darby pagrindiniam tikslui. Taciau susijusius
inZinerinius darbus tiesiogiai ar netiesiogiai, pavyzdZiui, per subrangova, vykdantis
tinklo operatorius proporcingomis, nediskriminacinémis ir skaidriomis salygomis
turéty patenkinti laiku pateiktus pagristus praSymus koordinuoti itin didelio
pralaidumo tinkly elementy diegimg. Pavyzdziui, praSyma pateikes operatorius turéty
padengti bet kokias papildomas i§laidas, be kita ko, patirtas dél vélavimy, ir uZtikrinti,
kad pradiniai planai biity kuo maziau keic¢iami. Tokios nuostatos neturéty daryti
poveikio valstybiy nariy teisei rezervuoti elektroniniy rysiy tinkly pajégumus netgi
nesant specialiy praSymy. Valstybés narés taip galés patenkinti blisimg fizinés
infrastrukttiros paklausa, kad biity kuo labiau padidinta inzineriniy darby verté, arba
priimti priemones, kuriomis nustatomos panasios teisés koordinuoti kity riisiy tinkly,

pavyzdziui, dujy ar elektros energijos, operatoriy inZinerinius darbus;

kai kuriais atvejais, ypac diegiant kaimo, atokiose arba retai apgyvendintose vietovése,
deél jpareigojimo tinklo operatoriams koordinuoti inZinerinius darbus gali kilti grésmeé
tokio diegimo finansiniam gyvybingumui ir galiausiai gali biti atgrasyta nuo
investicijy, vykdomy rinkos salygomis. Tod¢l jmonei, teikianciai arba turinciai teisg
teikti vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, pateiktas prasymas koordinuoti
inZinerinius darbus konkreciomis aplinkybémis gali biiti laikomas nepagristu. Taip

turéty buti visy pirma tais atvejais, kai praSyma pateikusi jmoné¢, teikianti arba turinti
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teis¢ teikti vieSyjy elektroniniy ryS$iy tinkly paslaugas, nenurodo savo ketinimo toje
vietove¢je diegti itin didelio pralaidumo tinklus (t. y. diegti nauja tinkla, atnaujinti arba
iSplésti tinklg) ir buvo paskelbtos prognozés arba praSymas paskelbti apie ketinimag
diegti itin didelio pralaidumo tinklus nustatytose zonose (pagal Direktyvos (ES)
2018/1972 22 straipsnj) arba pagal Sgjungos valstybés pagalbos taisykles buvo
surengtos vieSos konsultacijos. Jeigu paskelbiama daugiau tokiy prognoziy, praSymy
ir (arba) vieSy konsultacijy, turéty buti atsizvelgiama tik i tokig aplinkybe, kaip antai
paskutiniuoju atveju, susijusiu su laikotarpiu, per kurj buvo pateiktas praSymas
koordinuoti inZinerinius darbus, nepareikStas susidoméjimas. Siekiant uZtikrinti
prieigg prie jdiegtos infrastruktiiros ateityje, inZinerinius darbus atlickanti jmoné,
teikianti arba turinti teis¢ teikti vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugas, turéty
garantuoti, kad jdiegs pakankamo pralaidumo fizing¢ infrastruktiira, atsizvelgdama |
Komisijos pateiktas gaires. Sis jpareigojimas nedaro poveikio taisykléms ir salygoms,

susijusioms su viesyjy 1ésy skyrimu, ir valstybés pagalbos taisykliy taikymu;

sieckdama uztikrinti poziiiriy nuosekluma, kartu atsiivelgiant j skirtingg padétj
valstybése narése, Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su Europos elektroniniy
rySiy reguliuotojy institucija (BEREC), ne véliau kaip iki Sio reglamento jsigaliojimo
dienos turéty pateikti gaires dél nuostaty, susijusiy su inzineriniy darby koordinavimu,
taikymu, jskaitant, be kita ko, nuostatas, susijusias su iSlaidy paskirstymu. Rengiant
Sias gaires turéty buti tinkamai atsizvelgiama | suinteresuotyjy Saliy, ypac nacionaliniy
ginfy sprendimo jstaigy, nuomone. AtsiZvelgiant j valstybéms naréms suteiktq
lankstumo lygj taikant nuostatas dél inZineriniy darby koordinavimo ir siekiant, kad
jos biuty veiksmingos, Komisijos gairése turéty biuti numatytas atitinkamas

iSsamumo lygis;

veiksmingas koordinavimas gali padéti sumazinti iSlaidas ir vélavima, taip pat diegimo
sutrikimus, kurie gali atsirasti dél problemy, kylanciy diegimo vietoje. Vienas i$
pavyzdziy, kai gali biti labai naudinga koordinuoti inZinerinius darbus, yra jvairius
sektorius apimantys projektai, kuriuvos vykdant Salia transporto infrastruktiiros, kaip
antai automobiliy keliy, gelezinkeliy ir vidaus vandeny keliy, sukuriami 5G koridoriai.
Siy projekty daznai taip pat gali prireikti koordinuoti projektavimo arba bendro
projektavimo darbus remiantis projekto dalyviy bendradarbiavimu projekto pradzioje.

Kartu vykdydamos projektavimo darbus, suinteresuotosios Salys gali i§ anksto, pries
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pradédamos koordinuoti inzinerinius darbus, susitarti dél fizinés infrastruktiiros
diegimo biidy ir naudotinos technologijos bei jrangos. Tod¢l praSyma koordinuoti

statybos darbus reikéty pateikti kuo greiciau;

siekiant apsaugoti nacionalinius ir Sgjungos bendruosius interesus, gali reikéti jvairiy
leidimy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinkly arba susijusiy priemoniy tinklo elementy
diegimu. Tai gali bti kasimo, statybos, miesty planavimo, aplinkosaugos ir Kkiti
leidimai bei pri¢jimo teises. D¢l jvairiy riisiy elektroniniy rysiy tinkly arba susijusiy
priemoniy diegimui reikalingy leidimy ir pri¢jimo teisiy skaiciaus ir vietinio diegimo
pobiidzio gali reikeéti taikyti skirtingas proceduras ir salygas, o dé¢l to diegiant tinklus
gali kilti sunkumy. Todél, siekiant palengvinti diegima, visos taisyklés d¢l sglygy ir
procediiry, kurios turi biiti taitkomos suteikiant leidimus ir pri¢jimo teises, turéty biiti
racionalizuotos, nuoseklios ir kiek jmanoma suderintos nacionaliniu lygmeniu,
laikantis kiekvienos valstybés narés teisinés tvarkos. Siekiant sumaZinti
administracing nastq ir uZtikrinti trumpesnius leidimy iSdavimo procediiros
terminus, kai pateikus vienq praSymgq kelios kompetentingos institucijos yra
atsakingos uz jvairiy skirtingy leidimy iSdavimg ir jvairiy naudojimo teisiy
suteikimg, valstybés narés turéty paskirti vienq koordinavimo jstaigg. Tai jstaigai
turéty biuti pavesta tarpininkauti koordinuojant jvairiy susijusiy kompetentingy
institucijy veiklg taikant jvairius mechanizmus, jskaitant bendras koordinavimo
procediiras, pvz., apsilankymus vietoje, sykiu iSsaugant kiekvienos kompetentingos
institucijos teis¢ dalyvauti ir i§laikyti savo sprendimy priémimo prerogatyvas laikantis
subsidiarumo principo. Informacijg apie leidimy atlikti inzinerinius darbus iSdavimo
ir priéjimo teisiy suteikimo atvejais taikomas procediiras ir bendrasias salygas per
bendra informacinj punkty turéty teikti kiekviena dalyvaujanti kompetentinga
institucija. Tai galéty sumazinti painiavg ir padidinti efektyvuma bei skaidruma
visiems operatoriams, ypac¢ naujiems dalyviams ir mazesniems operatoriams, kurie
nevykdo veiklos tame rajone. Be to, operatoriai turéty turéti teis¢ praSymus suteikti
leidimus ir priéjimo teises teikti elektroniniu formatu per bendra informacinj punkta.
Sios jmonés taip pat turéty turéti galimybe elektroniniu formatu gauti informacija apie

Ju praSymy statusg ir informacijg, ar jie buvo patenkinti, ar atmesti;

leidimy i8davimo procediiros neturéty nepagristai kliudyti investicijoms arba daryti

neigiamg poveiki vidaus rinkai. Todél valstybés narés turéty uztikrinti, kad
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sprendimas, ar suteikti leidimus diegti itin didelio pralaidumo tinkly elementus arba
susijusias priemones, biity paskelbiamas per du ménesius nuo 15 dieny termino,
prasidéjusio nuo I prasymo suteikti leidimg gavimo dienos, arba per nacionalinés
teisés aktuose nustatytq laikotarpj, atsizvelgiant | tai, kuris terminas yra trumpesnis.
Valstybés narés savo nacionalinés teisés aktuose turéty numatyti paskatas
kompetentingoms institucijoms iSduoti arba atsisakyti iSduoti leidimus sparciau nei
reikalaujama teisés aktuose. ISimtiniais, tinkamai pagrjstais atvejais kompetentinga
institucija turéty galéti pratesti tq dviejy ménesiy terming dar vienam, ne ilgesniam
kaip trijy ménesiy, laikotarpiui. Siuo tikslu valstybés narés turéty i§ anksto
suderintai nustatyti pratesimo kriterijus ir priefastis. Sis reikalavimas nedaro
poveikio kity konkre€iy terminy arba jpareigojimy, nustatyty siekiant tinkamai
ivykdyti procediira, taikoma leidimy iSdavimo procediros pagal nacionaling arba
Sajungos teise atveju. Kompetentingos institucijos neturéty riboti, trukdyti ar stengtis,
kad itin didelio pralaidumo tinkly arba susijusiy priemoniy diegimas biity ekonomiskai
maziau patrauklus. Konkreciau, jeigu jmanoma, jos neturéty trukdyti vienu metu
vykdyti ir leidimy, ir pri¢jimo teisiy suteikimo procediiry arba reikalauti, kad
operatoriai gauty vienos riisies leidima, ir tik tuomet praSyti iSduoti kity rasiy leidimus.
Kompetentingos institucijos turéty pagrjsti bet kokj atsisakyma suteikti leidimus arba
pri¢jimo teises, kurie yra susij¢ su jy kompetencija, remdamosi objektyviomis,
skaidriomis, nediskriminacinémis ir proporcingomis salygomis. ISimtiniais, tinkamai
pagristais atvejais, kai dél nuo jy nepriklausanciy prieZasciy tinklo operatoriai
negali atlikti darby per iSduoto leidimo galiojimo laikotarpj, siekiant iSvengti
pakartotinio paraisky dél to paties darbo teikimo proceso, kompetentingos
institucijos, gavusios praSymgq, turéty leisti pratesti ty leidimy galiojimg.
Nustatydamos pratgsimo laikotarpj kompetentingos institucijos turéty atsivelgti j
kiekvieno konkretaus atvejo aplinkybes, darby riusj ir laikq, reikalingq tiems
darbams uZbaigti. Pratesimo laikotarpis neturéty virSyti ilgiausios pradinio leidimo

galiojimo trukmés;

siekiant i§vengti nepagrjsto delsimo, kompetentingos institucijos turéty nustatyti, ar
praSymas iSduoti leidimg yra iSsamus per 15 dieny nuo jo gavimo. Jeigu
kompetentinga institucija nepapraSo pareiskéjo per ta laikotarpj pateikti trukstama
informacija, turéty biti pradedamas skaiciuoti dviejy ménesiy terminas. Praéjus 15

dieny, kompetentingos institucijos turéty galéti prasyti trikstamos informacijos per
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bendrg informacinj punktq, jei laikomasi dviejy ménesiy termino, per kurj turi biiti
nuspresta, ar suteikti leidimus diegti itin didelio pralaidumo tinkly elementus ar
susijusias priemones. Tais atvejais, kai diegiant itin didelio pralaidumo tinkly
elementus reikalingi ne tik leidimai, bet ir pri¢jimo teisés, kompetentingos institucijos,
nukrypdamos nuo Direktyvos (ES) 2018/1972 43 straipsnio, tokias pri¢jimo teises
turéty suteikti per du ménesius nuo praSymo gavimo dienos. Pagal Direktyvos (ES)
2018/1972 43 straipsnj per SeSis ménesius turéty biiti suteikiamos ir kitos teises, kurios
neturi biiti suteikiamos kartu su leidimais vykdyti inzinerinius darbus. Operatoriai,
patyre zalg dél to, kad kompetentinga institucija delsé suteikti leidimus arba pri¢jimo

teises per galiojancius terminus, turéty turéti teis¢ reikalauti kompensacijos;

siekiant tam tikriems itin didelio pralaidumo tinkly elementams netaikyti Sgjungos
lygmeniu nustatyto reikalavimo gauti leidimus ir nedarant poveikio papildomoms
iSimtims, kurias gali nustatyti valstybés narés, pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus,
kuriais Sis reglamentas buty papildomas priimant sqrasq, kuriame biity nustatytos
butiniausios itin didelio pralaidumo tinkly ar susijusiy jrenginiy elementy, kuriems
netaikoma jokia leidimy iSdavimo procediira, diegimo kategorijos. Leidimy
iSdavimo proceduros iSimtys taip pat galéty biuti taikomos esamy techninés
prieiiiros darby ar jrenginiy techninio pobudZio atnaujinimo, nedidelés apimties
inZineriniy darby, kaip antai tran$éjy kasimo, ir leidimy atnaujinimo atvejais; Ypacé
svarbu, kad atlikdama parengiamgjj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, be kita
ko, su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,

kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgqjj darbg, posédZiuose;

siekiant uztikrinti, kad tokiy leidimy ir priéjimo teisiy suteikimo procediiros biity
uzbaigiamos per pagristus terminus, atsizvelgiant j tam tikus nacionalinio lygmens
modernizavimo ir administracinés gerosios patirties pavyzdziui, biitina parengti

supaprastinto administravimo principus. Sie principai, infer alia, turéty apimti
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Jpareigojimo gauti iSankstin] leidimg apribojimg tais atvejais, kai tai butina, ir
supaprastinta kompetentingy institucijy leidimy suteikimo procediirg pra¢jus tam
tikram laikotarpiui. Valstybéms naréms, kuriy nacionalinéje teisinéje sistemoje néra
administracinés tylos principo, turéty biiti suteikta galimybé taikyti tylos procediirg
arba nustatyti bet kokias alternatyvias priemones, uZtikrinancias, kad
kompetentingos institucijos laikytysi leidimy iSdavimo arba atsisakymo juos iSduoti
termino. Be to, valstybés narés turéty turéti galimybe iSlaikyti arba nustatyti
supaprastintq leidimy iSdavimo procediurg, kuri papildyty iSankstinio rySio
procediiras, kurios gali biiti taikomos pagal nacionaling teis¢ diegiant bet kokj itin
didelio pralaidumo tinkly elementq arba susijusias priemones. Be to, diegimo
kategorijoms, kurioms pagal Sajungos teis¢ leidimai nereikalingi, reikalavimai gauti

leidimus nebeturéty biiti taikomi ir pagal nacionaling teisg;

siekiant palengvinti itin didelio pralaidumo tinkly elementy diegimg, bet koks su
leidimais, iSskyrus pri¢jimo teises, susijes mokestis turéty nevirSyti administraciniy
iSlaidy, susijusiy su praSymo iSduoti leidimg tvarkymu pagal Direktyvos (ES)
2018/1972 16 straipsnyje nustatytus principus, ir turéty biti j jas atsiZvelgta. Pri¢jimo
teisiy  atveju I mokescCius turéty nustatyti kompetentingos institucijos,
atsizvelgdamos j Direktyvos (ES) 2018/1972 42 ir 43 straipsniy nuostatas. Valstybés
narés turéty skatinti regioninés ir vietos politikos, susijusios su mokesciy uz priéjimo
teises valstybinéje Zeméje nustatymo kriterijais, derinimq ir kompetentingy

institucijy keitimgsi geriausia patirtimi;

norint pasiekti Sprendime (ES) 2022/2481 nustatytus tikslus, turi biiti uZtikrinta, kad
iki 2030 m. visi galutiniai naudotojai fiksuotoje vietoje biity gigabitinio tinklo
apréptyje iki tinklo galinio tasko, ir visose apgyvendintose vietovése veikia naujos
kartos belaidziai sparciojo rysio tinklai, kuriy veikimo charakteristikos prilygsta bent
5@, laikantis technologijy neutralumo principo. Turéty biiti palengvintas gigabitiniy
tinkly paslaugy teikimas iki pat galutiniy paslaugy gavéjy, visy pirma naudojant
Sviesolaidiniam rySiui parengta fizing pastaty infrastruktiira. Maziesiems kanalams
jrengti pastato statybos metu reikia tik nedideliy papildomy iSlaidy, o naujos
gigabitinés infrastruktiiros jrengimo esamuose pastatuose sgnaudos gali sudaryti
didele dalj gigabitinio tinklo diegimo sanaudy. Todél visuose naujuose arba

kapitaliSkai renovuojamuose pastatuose turéty buti jrengta fiziné infrastruktura ir
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pastato SviesolaidZio instaliacija, kad galutiniai vartotojai turéty galimyb¢ naudotis
gigabitine sparta. Naujuose daugiabuciuose pastatuose ir kapitaliSkai renovuojamuose
daugiabuciuose pastatuose taip pat turéty biiti jrengiami prieigos punktai, kuriuos
galéty naudoti viena ar daugiau jmoniy, teikian¢iy arba turinéiy teise teikti vieSyjy
elektroniniy rySiy tinkly paslaugas. Be to, statybos jmonés turéty numatyti, kad i$
kiekvieno busto buty nutiesti tusti kanalai j daugiabucio pastato viduje ar iSoré¢je esantj
prieigos punkta. Atliekant galutiniy naudotojy vietose esanciy esamy pastaty
kapitaling renovacija siekiant padidinti energinj naudingumg (pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2010/31/ES!) taip pat atsiranda galimybé Siuose
pastatuose jrengti Sviesolaidiniam ryS$iui parengtg fizin¢ pastato infrastruktirg, pastaty

Sviesolaidzio instaliacija, o daugiabuciuose pastatuose — prieigos punktus;

galimybé pastate jrengti Sviesolaidiniam rySiui parengta fizing pastato infrastruktira,
prieigos punktg arba pastato Sviesolaidzio instaliacijg gali biiti laikoma neproporcinga
sgnaudy atzvilgiu, ypa¢ naujuose individualiuose gyvenamuosiuose pastatuose arba
pastatuose, kuriuose atliekama kapitaliné renovacija. Taip gali buti dél objektyviy
priezasCiy, kaip antai specialiai parengty sgnaudy samaty, ekonominiy priezasciy,
susijusiy su vietove, arba urbanistinio paveldo iSsaugojimo ar aplinkosaugos

priezas¢iy (pavyzdziui, tam tikry kategorijy paminkluose);

galimi pirkéjai ir nuomininkai turéty turéti galimybe¢ nustatyti, kuriuose pastatuose
jrengta Sviesolaidiniam rySiui parengta fiziné pastato infrastruktiira, prieigos punktas
ir pastato Sviesolaidzio instaliacija ir kurie dél Sios priezasties turi dideli sgnaudy
mazinimo potencialg. Taip pat turéty biiti skatinama parengti pastatus Sviesolaidziui.
Todé¢l valstybés narés pagal §j reglamentg turéty parengti privaloma pastaty, kuriuose
jrengta tokia infrastruktiira, prieigos punktas ir pastato SviesolaidZio instaliacija

zymgjimg zenklu ,,Sviesolaidiniam rySiui parengtas pastatas*;

gigabitinius tinklus konkrecioje vietovéje diegiancios jmonés, teikiancios arba
turincios teis¢ teikti vieSyjy elektroniniy rys$iy tinkly paslaugas, galéty uztikrinti didelg
masto ekonomijg, turédamos galimybe¢ irengti galinj savo tinklo jrenginj pastato
prieigos punkte, panaudodamos esamg fizin¢ infrastruktiira ir atkurdamos paveikta

aplinkg. Tai turéty buti jmanoma nepriklausomai nuo to, ar abonentas tuo metu yra

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/31/ES dél pastaty
energinio naudingumo (OL L 153, 2010 6 18, p. 13).
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aiSkiai pareiskes, kad ji domina tokia paslauga, ir su salyga, kad kuo labiau
sumazinamas poveikis privaiajai nuosavybei ir visapusiSkai gerbiama teisé j
nuosavybe. UZzbaigus tinkla prieigos punkte, papildoma klientg galima prijungti daug
mazesnémis sgnaudomis, ypaé suteikiant prieigg prie pastate jau irengto
Sviesolaidiniam rysSiui parengto vertikalaus segmento. Tas tikslas taip pat pasiekiamas,
kai paCiame pastate jau yra jrengtas gigabitinis tinklas, prie kurio prieiga skaidriomis,
proporcingomis ir nediskriminacinémis sglygomis suteikiama bet kuriam vieSyjy rysiy
tinklo paslaugy teikéjui, turinciam aktyvy abonentg tame pastate. Tai visy pirma gali
biti valstybiy nariy, kurios émeési priemoniy pagal Direktyvos (ES) 2018/1972

44 straipsnj, atveju;

siekiant padeéti uztikrinti, kad galutiniai vartotojai galéty naudotis gigabitiniais tinklais,
naujuose pastatuose ir kapitaliSkai renovuojamuose pastatuose turéty biti jrengiama
Sviesolaidiniam rySiui parengta fizin¢ pastato infrastruktiira, pastaty SviesolaidZio
instaliacija, o daugiabuciy pastaty atveju — prieigos punktai. Turéty biiti numatytas tam
tikras lankstumas, kaip valstybéms naréms pasiekti §j tiksla. Todé¢l Siuo reglamentu
nesiekiama suderinti taisykliy dél susijusiy sanaudy, be kita ko dél Sviesolaidiniam
rySiui parengtos fizinés pastato infrastrukttiros ir prieigos punkto jrengimo pastatuose

sgnaudy susigrazinimo;

laikydamosi subsidiarumo principo ir atsizvelgdamos ] nacionalines aplinkybes,
valstybés narés turéty priimti standartus arba technines specifikacijas, biitinus
uztikrinti, kad naujai statomuose arba kapitaliSkai renovuojamuose pastatuose biity
Jrengiama Sviesolaidiniam rySiui parengta fiziné¢ pastato infrastruktiira ir pastato
Sviesolaidzio instaliacija, o naujuose daugiabuciuose pastatuose ir kapitaliSkai
renovuojamuose daugiabuciuose pastatuose — prieigos punktai. Tuose standartuose
arba techninése specifikacijose turéty buti nurodoma bent Si informacija: pastato
prieigos punkto specifikacijos; Sviesolaidzio sgsajos specifikacijos; kabeliy
specifikacijos; prievady specifikacijos; vamzdziy arba mikrokanaly specifikacijos;
technineés specifikacijos, kurios turi biiti nustatomos siekiant iSvengti poveikio elektros
ir Sviesolaidiniams kabeliams, ir maziausias lenkimo spindulys. Valstybés narés turéty
nustatyti, kad statybos leidimai gali biti iSduodami su salyga, kad atitinkamas naujo
pastato arba kapitalinés renovacijos darby projektas, kuriam reikalingas statybos

leidimas, atitinka standartus arba technines specifikacijas, kaip nurodyta patvirtintoje
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bandymy ataskaitoje. Valstybés narés taip pat turéty sukurti sertifikavimo sistemas,
kurias naudojant biity galima jrodyti, kad laikomasi standarty arba techniniy
specifikacijy, ir suteikti zenklg ,,Sviesolaidiniam rySiui parengtas pastatas®. Be to,
siekiant iSvengti didesnio biurokratizmo, susijusio su Siuo reglamentu nustatoma
sertifikavimo sistema, valstybés narés turéty atsizvelgti | procediirinius reikalavimus,
taikomus sertifikavimo sistemoms pagal Direktyva 2010/31/ES, ir taip pat apsvarstyti

galimybe leisti kartu pradéti abi su praSymais susijusias procediiras;

atsizvelgiant | socialing nauda, kurig lemia skaitmeniné jtrauktis, ir j itin didelio
pralaidumo tinkly diegimo ekonominius aspektus, kai néra nei pasyviosios ar
aktyviosios Sviesolaidiniam rySiui parengtos infrastruktiiros ] galutiniy paslaugy
gaveéjy patalpas, nei alternatyvy teikti itin didelio pralaidumo tinkly paslaugas
abonentui, bet kuris vieSojo rysiy tinklo paslaugy teikéjas turéty turéti teis¢ savo
léSomis jrengti tinklo galinj jrenginj privaciose patalpose su sglyga, kad taip kuo labiau
sumazinamas poveikis privaciajai nuosavybei ir visapusiSkai gerbiama teisé |
nuosavybe, pavyzdziui, jei jmanoma, pakartotinai panaudojant pastate jau
egzistuojan¢ia fizing¢ infrastruktiira arba uztikrinant visiska paveiktos aplinkos

atkiirima;

praSymams suteikti prieigg prie fizinés pastato infrastruktiiros turéty biiti taikomas $is
reglamentas, o praSymais suteikti prieiga prie Sviesolaidzio instaliacijos — Direktyva
(ES) 2018/1972. Be to, gali buti atsisakoma suteikti prieiga prie fizinés pastato
infrastruktiiros, jeigu prieiga prie pastato Sviesolaidzio instaliacijos suteikiama
sgziningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis sglygomis, jskaitant sglygas,

susijusias su kaina;

siekdama uztikrinti pozitriy nuosekluma ir atsizvelgiant j skirtingq valstybiy nariy
situacijg, Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su BEREC, iki Sio reglamento
taikymo pradZios dienos turéty pateikti gaires dél nuostaty, susijusiy su prieiga prie
fizinés pastato infrastruktiiros taikymo, jskaitant, be kita ko, nuostatas, susijusias su
tokios prieigos suteikimo salygomis. Rengiant Sias gaires turéty biiti tinkamai
atsizvelgiama | suinteresuotyjy Saliy ir visy pirma ] nacionaliniy gin¢y sprendimo
Istaigy nuomone, siekiant uZtikrinti, kad tokiomis gairémis nebity paZeisti
nusistovéje principai, jos atititkty nacionaliniy gincéy sprendimo institucijy

procediirines taisykles ir nepakenkty tolesniam itin didelio pralaidumo tinkly
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diegimui; AtsiZvelgiant j valstybéms naréms suteiktq lankstumo lygj taikant Sias
nuostatas ir siekiant, kad jos biity veiksmingos, Komisijos gairése turéty biiti

numatytas atitinkamas iSsamumo lygis;

siekiant skatinti administraciniy procediiry modernizavimg ir lankstuma bei sumazinti
itin didelio pralaidumo tinkly diegimo procediiry sgnaudas ir trukme, bendry
informaciniy punkty paslaugos turéty biiti visa apimtimi teikiamos internetu. Tuo
tikslu bendruose informaciniuose punktuose turéty biiti suteikiama lengva prieiga prie
reikalingy skaitmeniniy priemoniy, kaip antai interneto portaly, skaitmeniniy
platformy ir skaitmeniniy programéliy. Siomis priemonémis turéty biti uztikrinama
veiksminga prieiga prie biitiniausios informacijos apie esamg fizing infrastruktiirg ir
planuojamus inZinerinius darbus bei galimybe¢ prasSyti suteikti informacijos. Naudojant
tokias skaitmenines priemones taip pat turéty biti suteikiama prieiga prie elektroniniy
administraciniy leidimy i§davimo ir pri¢jimo teisiy suteikimo procediiry bei susijusios
informacijos apie taikomas sglygas ir procediiras. Jeigu valstybéje nar¢je veikia
daugiau nei vienas bendras informacinis punktas, visi bendri informaciniai punktai
turéty buti lengvai ir sklandziai pasiekiami elektroninémis priemonémis per bendra
nacionalinj skaitmeninés prieigos punktg. Siame prieigos taske turéty biti jdiegta
bendroji naudotojy sgsaja, kurig naudojant biity galima pasiekti internete veikiancius
bendrus informacinius punktus. Bendras nacionalinis skaitmeninés prieigos punktas
turéty palengvinti operatoriy ir kompetentingy institucijy, vykdanciy bendry

informaciniy punkty funkcijas, saveika;

valstybéms naréms turéty biiti leidziama remtis ir, jeigu reikia, tobulinti vykdant
bendro informacinio punkto funkcijas naudojamas skaitmenines priemones, kaip antai
interneto portalus, skaitmenines platformas ir skaitmenines programéles, kurios jau
gali buti prieinamos vietos, regioniniu ar nacionaliniu lygmeniu, su salyga, kad
laikomasi Siame reglamente nustatyty jpareigojimy. Tai apima prieigg per bendra
nacionalinj skaitmeninés prieigos punktg ir galimybe naudotis visomis Siame
reglamente nustatytomis funkcijomis. Siekiant uZztikrinti, kad buty laikomasi
vienkartinio sumazinto tiksliy duomeny kiekio pateikimo principo, valstybéms naréms
turéty buti leidZziama atitinkamais atvejais integruoti daugiau skaitmeniniy platformy
arba programeliy, kuriomis padedama uztikrinti bendry informaciniy punkty veikima.

Pavyzdziui, skaitmeninés platformos arba programélés, kuriomis padedama uztikrinti
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su esama fizine infrastruktiira susijusiy bendry informaciniy punkty veikimg, galéty
biti sujungtos tarpusavyje arba visiSkai ar i§ dalies integruotos 1 planuojamy
inzineriniy darby ir leidimy iSdavimo platformas; Kad biity iSvengta dubliavimosi ir
uZtikrinta sklandi integracija, valstybés narés turéty atlikti iSsamy jau esamy
skaitmeniniy priemoniy vertinimq nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygmenimis ir

kurdamos bendrq informacinj punktq remtis geriausia patirtimi;

sieckdamos wuztikrinti Siame reglamente numatyty bendry informaciniy punkty
veiksmingumg, valstybés narés turéty uztikrinti atitinkamus isteklius ir lengvai
prieinamg atitinkamg informacija apie konkreciag geografing vietove. Pateikiama
informacija turéty buti pakankamai iSsami, kad biity galima kuo efektyviau vykdyti
paskirtas uzduotis, be kita ko, vietos kadastre. Tuo atzvilgiu valstybés narés galéty
atsizvelgti | galimg sinergija ir masto ekonomija naudojantis kontaktiniais centrais,
kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/123/EB! 6 straipsnyje,
ir kitais planuojamais ar esamais e. valdzios sprendimais, siekdamos remtis esamomis
struktliromis ir kuo labiau padidinti nauda naudotojams;. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) 2018/1724? numatyti bendrieji skaitmeniniai vartai turéty

biti susieti su bendrais informaciniais punktais;

bendro nacionalinio skaitmeninés prieigos tasko, bendry informaciniy punkty ir
skaitmeniniy priemoniy, reikalingy uZztikrinti, kad biity laikomasi Sio reglamento
nuostaty, suktirimo i$laidos galéty buti visiSkai arba i§ dalies tinkamos finansuoti
Sajungos fondy léSomis, pavyzdziui, Europos regioninés plétros fondo 1éSomis,
remiant konkrety tikslg ,konkurencingesné¢ ir pazangesné FEuropa skatinant
novatoriSkg ir pazangy ekonomikos pertvarkymg ir regiony IRT jungtis“;

Skaitmeninés Europos programos* 1éSomis, remiant konkrety tikslg ,,Skaitmeninio

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél
paslaugy vidaus rinkoje (OL L 376, 2006 12 27, p. 36).

2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1724, kuriuo
sukuriami bendrieji skaitmeniniai vartai, skirti suteikti prieigg prie informacijos,
procedury ir pagalbos bei problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i§ dalies keic¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 (OL L 295, 2018 11 21, p. 1).

2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1058 dél
Europos regioninés plétros fondo ir Sanglaudos fondo (OL L 231, 2021 6 30, p. 60) 3
straipsnio 1 dalies a punktas.

2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/694,
kuriuo nustatoma Skaitmeninés Europos programa ir panaikinamas Sprendimas (ES)
2015/2240 (OL L 166, 2021 5 11, p. 1) 8 straipsnis.
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pajégumo ir sgveikumo diegimas ir geriausias panaudojimas® ir Ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés' 1éSomis, atsizvelgiant | jos ramséius
»skaitmeniné transformacija“ ir ,,pazangus, tvarus ir integracinis augimas, jskaitant
ekonomine sanglauda, darbo viety kiirimg, naSuma, konkurencinguma, mokslinius
tyrimus, plétrag ir inovacijas, ir gerai veikianti vidaus rinka su stipriomis MVI*, su

salyga, kad jos atitinka S$iy priemoniy tikslus ir tinkamumo kriterijus;

siekiant iSvengti nepagristy atsisakymy suteikti leidimg arba nepagristy salygy
nustatymo, jeigu kyla nesutarimy vykstant komercinéms deryboms dél prieigos prie
fizinés infrastruktiiros arba inZineriniy darby koordinavimo techniniy ir komerciniy
salygy, kiekviena Salis turéty galéti kreiptis | nacionaling gincy sprendimo jstaigg, kad
ji priimty Salims privaloma sprendimg. Gin¢y sprendimo jstaiga, nustatydama prieigos
suteikimo kainas arba kaip turéty biiti pasidalytos su koordinuojamais inzineriniais
darbais susijusios iSlaidos, turéty uzZtikrinti, kad prieigos teikéjui ir tinkly
operatoriams, planuojantiems inzinerinius darbus, biity suteikiama sgzininga galimybé
susigrazinti i§laidas, patirtas suteikiant prieiga prie savo fizinés infrastrukttiros arba
koordinuojant jy planuojamus inzinerinius darbus. Tai turéty buti daroma atsizvelgiant
1 atitinkamas Komisijos gaires, konkrecias nacionalines salygas, nustatytas tarify
struktiiras ir nacionaliniy reguliavimo institucijy anksCiau priimtas taisomasias
priemones. Gincy sprendimo jstaiga taip pat turéty atsizvelgti j praSomos prieigos arba
planuojamy inzineriniy darby koordinavimo poveikj prieigos teikéjo arba tinklo
operatoriy, planuojanc¢iy inzinerinius darbus, verslo planams, jskaitant jy skirtas ar
planuojamas investicijas, visy pirmg susijusias su fizine infrastruktiira, minima

praSyme;

siekiant i§vengti vélavimo diegiant tinklus, nacionaliné gincy sprendimo jstaiga ginca
turéty iSspresti laiku ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per #ris ménesius nuo praSymo
1Sspresti gincg dél prieigos prie esamos fizinés infrastruktiiros gavimo dienos, o tais
atvejais, kai ginCas susijes su fizinés infrastruktiros skaidrumu, planuojamy
inzineriniy darby koordinavimu ir planuojamy inzineriniy darby skaidrumu — per vieng
ménesj. Vélavima priimti sprendimg dél ginCo buty galima pateisinti, kai jis atsiranda

del 1Simtiniy aplinkybiy, nepriklausanciy nuo gin€y sprendimo jstaigy — pavyzdziui,

2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/241, kuriuo
nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné (OL L 57,
2021 2 18, p. 17) 3 straipsnis.
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kai nepakanka informacijos ar dokumenty, reikalingy sprendimui priimti, jskaitant kity
kompetentingy institucijy, su kuriomis reikia konsultuotis, nuomong arba kai byla yra
labai sudétinga; ISimtiniais, tinkamai pagristais atvejais $Siuos terminus turéty biti

galima pratesti ne ilgesniam kaip vieno ménesio laikotarpiui;

kai diegiant itin didelio pralaidumo tinklus kyla giny dél prieigos prie fizinés
infrastruktiiros, planuojamy inzineriniy darby arba informacijos apie juos, ginfy
nagrin¢jimo jstaiga turéty galéti iSspresti tokius gin€us priimdama privaloma
sprendimg. Bet kokiu atveju tokios jstaigos sprendimai neturéty daryti poveikio bet
kurios Salies galimybéms perduoti bylg teismui arba taikyti iSanksting arba kartu
vykdomga taikinimo procediirg formalaus gino sprendimo metu, kuri gali vykti
tarpininkaujant arba surengiant papildomg pasikeitimo informacija etapa; Siekiant
uZtikrinti skaidrumgq ir nuspéjamumgq, pagerinti vykdymo uZtikrinimg ir padidinti
pasitikéjimq gincy sprendimo mechanizmais, nacionalinés gincy sprendimo jstaigos
turéty skaidriai ir aiSkiai skelbti savo sprendimus per bendrq informacinj punktg,

laikydamosi konfidencialumo ir verslo paslapdiy principy;

laikantis subsidiarumo principo, Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis
valstybiy nariy galimybei skirti numatytas reguliavimo uZduotis institucijoms, kurios
turi geriausias galimybes jas atlikti pagal nacionaline konstitucing kompetencijos ir
jgaliojimy suteikimo sistemg ir Siame reglamente nustatytus reikalavimus. Siekiant
sumazinti administracing nasta, valstybéms naréms turéty biiti leidziama paskirti jau
veikianCig jstaigg arba iSlaikyti pagal Direktyva (ES) 2014/61/ES jau paskirtas
kompetentingas jstaigas. Informacija apie kompetentingai jstaigai arba jstaigoms
pavestas uzduotis turéty biti skelbiama per bendrg informacinj punktg ir perduodama
Komisijai, i$skyrus atvejus, kai tai jau buvo padaryta pagal Direktyva (ES)
2014/61/ES. dél to, kad valstybéms naréms paliekama veiksmy laisve paskirstyti
bendro informacinio punkto funkcijas daugiau nei vienai kompetentingai institucijai

neturéty biti daromas poveikis jy geb&jimui veiksmingai atlikti Sias funkcijas;

paskirta nacionaliné gincy sprendimo institucija ir bendro informacinio punkto
funkcijas atliekanti kompetentinga institucija turéty uztikrinti savo neSaliSkuma,
politinj nepriklausomuma pagal Direktyvg (ES) 2018/1972 ir struktirin] atskyrimg
ginco Saliy atzvilgiu, vykdyti savo jgaliojimus neSaliskai, skaidriai ir laiku bei turéti

atitinkamg kompetencijg ir iSteklius;
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(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

valstybés narés turéty numatyti tinkamas, veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas
sankcijas tais atvejais, kai nesilaikoma Sio reglamento arba kompetentingy institucijy
priimto privalomo sprendimo, jskaitant atvejus, kai tinklo operatorius arba vieSojo
sektoriaus institucija samoningai arba Siurks¢iai ir dél aplaidumo per bendra

informacinj punkta teikia klaidinancia, klaidingg arba neiSsamig informacija;

kadangi Sio reglamento tiksly, t.y. sudaryti palankesnes sglygas itin didelio
pralaidumo tinklams tinkamos fizinés infrastruktiiros diegima visoje Sajungoje,
valstybés narés negali deramai pasiekti dél nuolat taikomy skirtingy poziiiriy, taip pat
del léto ir neveiksmingo Direktyvos 2014/61/ES perkélimo j nacionaling teisg, o dél
tinkly diegimo ir reikalingy investicijy masto ty tiksly bty geriau siekti Sgjungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina

nurodytiems tikslams pasiekti;

Siuo reglamentu gerbiamos pagrindinés teiseés ir laikomasi principy, kurie pripazinti
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, ir visy pirma siekiama uztikrinti, kad
bty visapusiskai gerbiamos teisés ] privatumg ir verslo paslapCiy apsauga, laisvé
uzsiimti verslu, teisé j nuosavybe ir teisé j veiksminga teising gynyba. Sis reglamentas

turi biiti tatkomas vadovaujantis tomis teisémis ir principais;

1 81 reglamentg jtrauktos nuostatos, apimancios visas esmines sritis, kurioms taikoma

Direktyva 2014/61/ES, todél ji turéty biiti panaikinta;

SeSiy ménesiy laikotarpis nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos iki jo taikymo dienos
turéty biiti pakankamas valstybéms naréms uZztikrinti, kad jy nacionalinés teisés
aktuose nelikty jokiy kliti¢iy vienodai ir veiksmingai taikyti §j reglamenta. Sis $esiy
ménesiy laikotarpis nedaro poveikio specialioms Siame reglamente nustatytoms
taisykléms d¢l tam tikry jame nurodyty nuostaty vélesnio taikymo. Valstybés narés iki
Sio reglamento taikymo pradzios turi panaikinti su Sio reglamento nuostatomis
sutampancias arba jam prieStaraujancias nacionalines nuostatas. Kalbant apie naujy
teisés akty priémima Siuo laikotarpiu, ES sutarties 4 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad
valstybés narés turi vadovautis lojalaus bendradarbiavimo principu ir nesiimti jokiy

veiksmuy, kurie galéty prieStarauti biisimoms Sgjungos teisés normoms,
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu siekiama sudaryti palankesnes salygas itin didelio pralaidumo tinkly
diegimui ir jj skatinti, skatinant bendrai naudotis egzistuojancia fizine infrastruktra ir
sudarant sglygas veiksmingiau diegti naujg fizin¢ infrastruktiirg, kad tokius tinklus

biity galima diegti grei€iau ir maZesnémis sgnaudomis.

Jei kuri nors $io reglamento nuostata prieStarauja Direktyvos (ES) 2018/1972,
Direktyvos 2002/77/EB arba Direktyvos (ES) 2002/2555 nuostatai, virSesné yra
atitinkama ty direktyvy nuostata.

Valstybés narés gali palikti galioti arba nustatyti Sajungos teis¢ atitinkancias
priemones, | kurias jtrauktos iSsamesnés nuostatos, kuriomis papildomos ar
virSijamos teisés ir jpareigojimai, nustatyti Siame reglamente, jei jomis skatinamas
bendras esamos fizinés infrastruktiros naudojimas arba sudaromos salygos

veiksmingiau diegti naujg fizing infrastruktira.

Nukrypstant nuo Sio straipsnio 3 dalies, valstybés narés nacionalingje teis¢je nepalieka
galioti ir nenustato nuostaty, nukrypstanc¢iy nuo 3 straipsnio 3 ir 6 dalyse, 4 straipsnio
4 dalyje, 5 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje ir 4 dalyje, 6 straipsnio 2 dalyje, 7

straipsnio 1 dalyje ir 8 straipsnio 7 ir 8 dalyse nustatyty nuostaty.

2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys pateiktos Direktyvoje (ES) 2018/1972.

Kity vartojamy terminy apibréztys:

1))

tinklo operatorius —
a)  operatorius, apibréztas Direktyvos (ES) 2018/1972 2 straipsnio 29 punkte;
b)  jmong, teikianti fizine infrastruktiirg, skirtg teikti:
1)  gamybos, tiekimo ar skirstymo paslaugoms, t. y.:
— dujy gamybos, tiekimo ar skirstymo paslaugoms,

— dujy gamybos, tiekimo ar skirstymo paslaugoms,
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la)

2)

- Silumos gamybos, tiekimo ir skirstymo paslaugoms,

— vandens tiekimo paslaugoms, jskaitant nuoteky isleidimo arba

valymo ir kanalizacijos paslaugas bei drenazo sistemas;

ii)  transporto paslaugoms, jskaitant gelezinkelius, kelius, funelius, uostus ir

Oro uostus;

itin didelio pralaidumo tinklas — itin didelio pralaidumo tinklas, kaip apibréita

Direktyvos (ES) 2018/1972 2 straipsnio 2 punkte;

fiziné infrastruktura —

a)

b)

visi tinklo elementai, skirti kitiems tinklo elementams talpinti, taciau patys
netampantys aktyviais tinklo elementais, kaip antai vamzdziai, stiebai, kanalai,
apzitros kameros, Suliniai, spintos, anteny jrenginiai, bokstai ir stulpai, taip pat
pastatai arba j€jimai | pastatus, jskaitant stogus bei fasado dalis, ir bet koks kitas
turtas, jskaitant tokius gatvés jrenginius, kaip apSvietimo stulpai, gatviy zenklai,

Sviesoforai, informaciniai stendai, autobusy ir tramvajy stotelés ir metro stotys;

jeigu jie néra tinklo dalis ir nuosavybés teise priklauso vieSojo sektoriaus
institucijoms arba yra jy kontroliuojami: pastatai ar jéjimai j pastatus, jskaitant
stogus bei fasado dalis, ir bet koks kitas turtas, jskaitant tokius gatvés jrenginius,
kaip apSvietimo stulpai, gatviy zenklai, Sviesoforai, informaciniai stendai,

autobusy ir tramvajy stotelés ir metro stotys.

Kabeliai, jskaitant nenaudojamas Sviesolaidzio skaidulas, taip pat tinklo elementai, naudojami

zmonéms vartoti skirto vandens, apibrézto Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)

2020/2184! 2 straipsnio 1 punkte, tickimui, $iame reglamente nelaikomi fizine infrastruktira;

3)

4)

inZineriniai darbai — statybos arba civilinés inZinerijos darby rezultaty visuma, kurios

pakanka ekonominei ar techninei funkcijai savarankiSkai vykdyti ir kuri apima vieng

ar daugiau fizinés infrastruktiiros elementy;

vieSojo sektoriaus institucija — valstybés, regioniné ar vietos valdzios institucija,

vieSosios teisés reglamentuojama jstaiga arba vienos ar keliy tokiy valdzios institucijy

asociacija, I viena ar kelios tokios vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos;

2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/2184 dél
Zmoneéms vartoti skirto vandens kokybés (OL L 435, 2020 12 23, p. 1).
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

1)

vieSosios teisés reglamentuojami subjektai — subjektai, turintys visus toliau iSvardytus

bruozus:

a)  isteigti siekiant konkretaus tikslo — tenkinti visuotinés svarbos poreikius, kurie

néra pramoninio ar komercinio pobiidzio;
b)  turi teisinj subjektiSkuma;

c) visisSkai arba didzigja dalimi finansuojami valstybés, regiony ar vietos valdzios
institucijy ar kity vieSosios teisés reglamentuojamy jstaigy léSomis, arba tos
institucijos ar jstaigos vykdo jy valdymo priezitirg, arba jie turi administracinj,
valdymo ar prieziiiros organg, kurio daugiau kaip puse¢ nariy skiria valstybeés,
regiony ar vietos valdzios institucijos arba kitos vieSosios teis€s

reglamentuojamos jstaigos;

fiziné pastato infrastruktiira — fiziné¢ infrastruktiira arba jrenginiai galutinio paslaugy
gaveéjo vietoje, jskaitant bendros nuosavybés elementus, kurioje ketinama jrengti
laidinés ir (arba) belaidés prieigos tinklus ir kurioje tokiais prieigos tinklais galima
teikti elektroniniy ry$iy paslaugas ir sujungti pastato prieigos punkta su tinklo galiniu
tasku;

pastato Sviesolaidinio rySio instaliacija — optinis skaidulinis kabelis galutinio paslaugy
gaveéjo vietoje, jskaitant bendros nuosavybés elementus, skirtas elektroniniy rysiy

paslaugoms teikti ir pastato prieigos punktui sujungti su tinklo galiniu tasku;

Sviesolaidiniam rySiui parengta fiziné pastato infrastruktira — fiziné pastato

infrastruktiira, skirta optiniy skaiduly elementams jrengti;

kapitalinés renovacijos darbai — statybos ar civilinés inzinerijos darbai galutinio
paslaugy gavejo vietoje, kurie apima struktiirinius visos pastato fizinés infrastruktiiros

arba didelés jos dalies pakeitimus ir kuriems atlikti reikalingas statybos leidimas;

leidimas — aiSkus arba numanomas vienos ar keliy kompetentingy institucijy vienu
metu arba paeiliui priimtas sprendimas arba sprendimy rinkinys, kuriy reikia, kad
imon¢ galéty atlikti statybos arba civilinés inzinerijos darbus, bitinus itin didelio

pralaidumo tinkly elementams diegti;

prieigos punktas — fizinis punktas pastato viduje arba iSoréje, prieinamas vienai ar

daugiau jmoniy, teikianciy ar jgalioty teikti vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugas,
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11a)

la.

1b.

kad biity galima prisijungti prie Sviesolaidiniam rySiui parengtos fizinés pastato

infrastruktiiros;
priéjimo teisé — teisé, nurodyta Direktyvos (ES) 2018/1972 43 straipsnio 1 dalyje.

3 straipsnis

Prieiga prie esamos fizinés infrastruktiiros

Tinklo operatoriai arba vieSojo sektoriaus institucijos, kurioms priklauso fiziné
infrastruktiira arba kurios ja kontroliuoja, Ipatenkina visus pagristus rastiSkus
operatoriy praSymus suteikti prieigg prie tos fizinés infrastruktiiros saziningomis ir
pagristomis saglygomis, jskaitant kaing, siekiant diegti itin didelio pralaidumo tinkly ar
susijusiy priemoniy elementus. VieSojo sektoriaus institucijos, kurioms priklauso
fizin¢ infrastruktira arba kurios ja kontroliuoja, visus pagristus prieigos praSymus
patenkina taip pat ir nediskriminacinémis salygomis. Tokiuose raSytiniuose
praSymuose iSsamiai apibtudinami fizinés infrastruktiiros, prie kurios prasoma

prieigos, elementai ir nurodomas konkretus terminas.

Kai tai biitina elektroniniy rySiy paslaugy testinumui uZtikrinti, Zemés, kurioje
susijusios priemonés jrengtos siekiant diegti itin didelio pralaidumo tinkly elementg,
savininkai derasi su jmonémis, teikianciomis arba jgaliotomis teikti tas susijusias
priemones, sqZiningomis ir pagristomis sqlygomis ir pagal nacionaline sutarciy teis¢

dél prieigos prie tokios Zemés, jskaitant tokios prieigos kaing.

Privaciy pastaty, naudojamy tik komerciniais tikslais, kurie néra tinklo dalis,
savininkai taip pat turi patenkinti pagrjstus praSymus leisti patekti j tuos pastatus,
jskaitant ant ty pastaty stogy, siekiant jrengti itin didelio pralaidumo tinkly
elementus ar susijusias priemones sqZiningomis ir pagristomis sqlygomis, jskaitant

tokios prieigos kaing, kai:

a) vietovéje, kuriai praSoma prieigos, néra jdiegto itin didelio pralaidumo tinklo
ir néra patvirtinto plano, kad jis bus jdiegtas per metus nuo to momento, kai

tinklo operatorius papraso prieigos;

b)  vietovéje, kuriai praSoma prieigos, néra fizinés infrastruktiros, kuri
nuosavybés teise priklausyty tinklo operatoriams arba vieSojo sektoriaus
institucijoms arba buty jy kontroliuojama ir biity techniSkai tinkama itin

didelio pralaidumo tinkly elementams jrengti, arba
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praSantysis operatorius jrodo, kad jam nebuvo suteikta valstybés parama
fizinei infrastruktiirai toje vietovéje diegti arba jis nerado tinkamo investavimo
dalininko fizinei infrastruktiirai diegti toje teritorijoje, dél kurios pateiktas

prieigos prasSymas.

Sia dalimi nedaromas poveikis valstybiy nariy teisei iSplésti jpareigojimg patenkinti

pagristus praSymus leisti naudotis fizine infrastruktiira, jtraukiant pastatus, kurie

néra tinklo dalis.

Nustatydami kainas, kurios yra saziningy ir pagristy prieigos suteikimo salygy dalis,

taip pat siekdami iSvengti pernelyg dideliy kainy, tinklo operatoriai ir vie$ojo

sektoriaus institucijos, kurioms priklauso fiziné infrastruktira arba kurios ja

kontroliuoja, atsizvelgia j:

a)

b)

poreikj uztikrinti, kad prieigos teikéjas turéty sazininga galimybe¢ susigrazinti
1Slaidas, patirtas suteikiant prieigg prie savo fizinés infrastruktiiros, atsizvelgiant
1 konkrecias nacionalines sglygas, skirtingus verslo modelius ir tarify struktiiras,
nustatytas siekiant suteikti sazininga galimybe susigrazinti iSlaidas. Elektroniniy
ry$iy tinkly atveju taip pat atsizvelgiama | visas nacionalinés reguliavimo

institucijos nustatytas taisomasias priemones;

praSomos prieigos poveikj prieigos teikéjo verslo planui, jskaitant investicijas }
fizing infrastrukttira, prie kurios praSoma prieigos, taip pat poreikj uitikrinti,
kad prieigos teikéjas gauty sqZiningq investicijy grqZq, atitinkanciq
atitinkamas rinkos sqlygas ir visy pirma susijusiy priemoniy teikéjy atveju —

skirtingus jy verslo modelius;

konkreciu prieigos prie operatoriy fizinés infrastruktiiros atveju — ty investicijy
ekonominj perspektyvuma, grindziama jy rizikos profiliu, investicijy grazos
tvarkarastj, prieigos poveikj konkurencijai vartotojy grandies rinkoje ir
atitinkamai kainoms bei investicijy grazai, tinklo turto nusidévéjima prasymo
suteikti prieigg pateikimo metu, verslo plana, kuriuo grindZziama investicija, visy
pirma i fizin¢ infrastruktiira, naudojama rysiui teikti, ir bet kokia prieigos
prasytojui anks¢iau pasiiilyta galimybe bendrai investuoti | fizinés
infrastruktiiros diegimg, visy pirma pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 76

straipsnj, arba bendro diegimo galimybe;
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2a.

ca) bet kokias papildomas techninés prieZiiiros ir pritaikymo islaidas, susijusias

su prieigos prie atitinkamos infrastruktiiros suteikimu.

2 dalis netaikoma susijusioms priemonéms, kai jos veikia kaip tik didmeninis

modelis, suteikiantis fizing prieigq daugiau nei vienai priimanciajai jmonei,

teikianciai arba turinciai leidimgq teikti vieSyjy elektroniniy tinkly paslaugas,

iSskyrus atvejus, kai nacionalinés reguliavimo institucijos, remdamosi rinkos

analize, pagrindZia poreikj taikyti rinkos taisomgsias priemones.

Tinklo operatoriai ir vieSojo sektoriaus institucijos, kurioms priklauso fiziné

infrastruktiira arba kurios ja kontroliuoja, gali atsisakyti suteikti prieigg prie

konkrecios fizinés infrastruktiros, remdamiesi viena ar daugiau i$ Siy salygy:

a)

b)

fo)

fiziné infrastruktira, prie kurios paprasSyta prieigos, yra techni$kai netinkama,
kad bty galima jrengti bet kokius 2 dalyje nurodytus itin didelio pralaidumo

tinkly elementus;

triksta vietos 2 dalyje nurodytiems itin didelio pralaidumo tinkly ar susijusiy
priemoniy elementams jrengti, be kita ko, atsizvelgus j pakankamai jrodytus

biisimus prieigos teikéjo vietos poreikius;
susirtipinimg kelia saugos ir visuomenés sveikatos klausimai;

susirtipinimg kelia klausimai, susij¢ su bet kurio tinklo, visy pirma ypatingos

svarbos nacionalinés infrastruktiiros, vientisumu ir saugumu;

yra rizika, kad planuojamos elektroniniy rySiy paslaugos gali kelti dideliy

trukdziy kitoms ta pacia fizine infrastruktira teikiamoms paslaugoms, arba

galima naudoti perspektyvias alternatyvias priemones didmeninei fizinei
prieigai prie elektroniniy rySiy tinkly, kurig teikia tas pats tinklo operatorius ir
kuri tinka itin didelio pralaidumo tinkly paslaugoms teikti, jei tokia prieiga

teikiama sgziningomis ir pagristomis saglygomis;

galima naudoti perspektyvias alternatyvias priemones fizinei prieigai prie

atviry, nediskriminaciniy elektroniniy rySiy tinkly, kurios:
i)  yra kaimo arba atokiose vietovése,

ii)  veikia tik didmeniniu pagrindu,
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iii) nuosavybés teise priklauso vieSojo sektoriaus institucijoms arba yra jy

kontroliuojamos, ir

iv)  tinka itin didelio pralaidumo tinklams teikti, jei tokia prieiga suteikiama

sqZiningomis ir pagristomis sqlygomis.

Atsisakius suteikti prieiga, tinklo operatorius arba vieSojo sektoriaus institucija, kuriai
priklauso fiziné infrastrukttra arba kuri jg kontroliuoja, per vieng ménesj nuo i§samaus
prasymo suteikti prieiga gavimo dienos prieigos praSytojui rastu praneSa konkrecias ir

iSsamias tokio atsisakymo priezastis.

Valstybés narés jsteigia jstaiga, kuri koordinuoja prieigos prie vieSojo sektoriaus
institucijoms priklausancios arba jy kontroliuojamos fizinés infrastruktiiros prasymus,
teikia teisines ir technines konsultacijas dé¢l prieigos salygy, jskaitant prieigos prie
Zemés sqlygas, ir palengvina informacijos teikimg per 10 straipsnyje nurodyta bendra

informacinj punktg.

Fizinei infrastruktiirai, kuriai jau taikomi jpareigojimai suteikti prieigg, nustatyti
nacionaliniy reguliavimo institucijy pagal Direktyva (ES) 2018/1972 nustatyti arba
atsirandantys taikant Sgjungos valstybés pagalbos taisykles, 2, 3 ir 4 dalyse nustatyti

Ipareigojimai netaikomi tol, kol galioja tokie jpareigojimai suteikti prieiga.

VieSojo sektoriaus institucijos, kurioms priklauso pastatai arba tam tikry kategorijy
pastatai arba kurios juos kontroliuoja, gali tiems pastatams ar pastaty kategorijoms
netaikyti 1, 2 ir 3 daliy dél jy architekttirinés, istorinés, religinés ar gamtinés vertés
arba dél visuomenés saugumo, saugos ir sveikatos priezasCiy. Valstybés narés ir
regioninés bei vietos valdZios institucijos, remdamosi tinkamai pagrjstomis ir
proporcingomis priezastimis, nustato tokius pastatus ar pastaty kategorijas savo
teritorijose. Informacija apie tokius pastatus ar pastaty kategorijas skelbiama per

bendrg informacinj punktg ir perduodama Komisijai.

Operatoriai turi teis¢ sitilyti prieigg prie savo fizinés infrastruktiiros siekiant diegti

tinklus, kurie néra elektroniniy ryS$iy tinklai ar susijusios priemonés.

Nepaisant 1b dalies, Siuo straipsniu nedaromas poveikis fizinés infrastruktiiros
savininko teisei j nuosavybe, jei tinklo operatorius arba viesojo sektoriaus institucija
néra savininkas, ir bet kurios kitos treciosios Salies, kaip antai, Zemés savininky ir

privaciosios nuosavybeés savininky, teisei j nuosavybe.
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la.

Pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais, nacionalinémis ginc¢y sprendimo
Istaigomis ir prireikus su kitomis atitinkamy sektoriy kompetentingomis Sajungos
Istaigomis ar agentiiromis ir atsiZvelgdama | nusistovéjusius principus ir skirtingg
padétj valstybése narése, Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su BEREC, ne
véliau kaip ... [Sio reglamento taikymo pradZios diena] pateikia Sio straipsnio taikymo

gaires.

4 straipsnis

Su fizine infrastruktiira susijes skaidrumas

Kad galéty prasyti prieigos prie fizinés infrastruktiiros pagal 3 straipsnj, bet kuris
operatorius turi teis¢ pateikgs praSyma per bendrg informacinj punkty elektroniniu

formatu gauti $ig butiniausig informacija apie esama fizing infrastruktira:
a)  georeferencing informacijg apie vietg ir trasa,

b) infrastruktiiros rii§} ir dabartin} naudojima,

¢)  kontaktinj punkta.

Tokia bitiniausia informacija turi biti prieinama nedelsiant, proporcingomis,
nediskriminacinémis ir skaidriomis saglygomis ir bet kuriuo atveju ne veliau kaip per

15 dieny nuo prasymo pateikti informacijg pateikimo.

Bet kuris operatorius, prasantis prieigos prie informacijos pagal §j straipsnj, nurodo
vietove, kurioje numato diegti itin didelio pralaidumo tinkly ar susijusiy priemoniy

elementus.

Prieiga prie biitiniausios informacijos gali biiti ribojama tik tais atvejais, kai tai biitina
siekiant uztikrinti tam tikry vieSojo sektoriaus institucijoms priklausanciy arba jy
kontroliuojamy pastaty sauguma, tinkly sauguma ir vientisuma, nacionalinj sauguma,
visuomenés sveikata ar saugg arba dél konfidencialumo arba veiklos ir verslo
paslapCiy apsaugos.

Be 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos biitiniausios informacijos, valstybés narés
gali reikalauti informacijos apie esamgq fizing infrastruktiirq, pavyzdZiui,
informacijos apie fizinés infrastruktiiros naudojimo lygj.

Tinklo operatoriai, jskaitant elektroniniy rySiy tinkly operatorius, ir vie$ojo

sektoriaus institucijos per bendrg informacin; punkty ir elektroniniu formatu iki
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2a.

[ISIGALIOJIMO DATA + 12 MENESIU] pateikia bent 1 dalyje nurodyta biitiniausig
informacija ir, kai taikoma, la dalyje nurodytq papildomq informacijq. Tomis
paciomis salygomis tinklo operatoriai ir vieSojo sektoriaus institucijos nedelsdami
pateikia atnaujintg informacija ir bet kokig nauja 1 dalyje nurodyts biitiniausig

informacija.

Nukrypstant nuo 2 dalies, valstybé naré tinkamai pagristais atvejais gali pratesti toje
dalyje nurodytq terming nurodytoms vieSojo sektoriaus institucijoms. Toks
pratesimas suteikiamas tik vienq kartg, kuo trumpesniam laikui ir ne ilgiau kaip
trims ménesiams. Pratgsdama terming, valstybé naré parengia veiksmy gaires,
kuriose nurodomi grieiti terminai, per kuriuos 1 dalyje nurodyta biitiniausia
informacija turi biti pateikta per bendrq informacinj punktq ir elektroniniu
formatu. Sios iSimtys ir veiksmy gairés i§ anksto paskelbiami per bendrq informacinj

punktq.

Tinklo operatoriai ir vieSojo sektoriaus institucijos, gave konkrety rasyting
operatoriaus prasyma, tenkina pagrjstus praSymus apzitréti jy fizinés infrastruktiros
konkrecius elementus vietoje. Tokiuose praSymuose nurodomi atitinkamos fizinés
infrastruktiiros elementai, susij¢ su itin didelio pralaidumo tinkly ar susijusiy
priemoniy elementy diegimu. Nurodyty fizinés infrastruktiiros elementy apzitiras
vietoje leidZiama atlikti proporcingomis, nediskriminacinémis ir skaidriomis
salygomis per vieng meénesj nuo praSymo gavimo dienos, atsizvelgiant j 1 dalies

ketvirtoje pastraipoje numatytus apribojimus.
1, 2 ir 3 dalys gali biiti netaikomos ypatingos svarbos nacionalinei infrastruktiirai,
nustatytai nacionalinéje teiséje.

1, 2 ir 3 dalys netaikomos:

a) fizinei infrastruktiira, kuri techniskai netinkama itin didelio pralaidumo tinklams
arba susijusioms priemonéms diegti arba

b)  konkreciais atvejais, kai, remiantis iSsamia valstybiy nariy atlikta sgnaudy ir
naudos analize ir konsultacijomis su suinteresuotaisiais subjektais, pareiga teikti
informacija apie tam tikra esamg fizin¢ infrastruktiirg pagal 1 dalies pirma

pastraipg biity neproporcinga.

Informacija apie tokias iSimtines kategorijas skelbiama per bendrg informacinj punkta
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ir perduodama Komisijai.

Operatoriai, kurie gauna prieigg prie informacijos pagal §j straipsnj, imasi tinkamy
priemoniy konfidencialumui ir veiklos bei verslo paslap&iy apsaugai uztikrinti. Siuo
tikslu jie rastu jsipareigoja uZtikrinti Sios informacijos konfidencialumgq ir naudoti

Jja tik savo tinkly diegimo tikslais.

S straipsnis

Inzineriniy darby koordinavimas

Bet kuris tinklo operatorius turi teis¢ derétis su operatoriais dél inzineriniy darby
koordinavimo susitarimy, jskaitant susitarimus dél sgnaudy paskirstymo, sieckdamas

jdiegti itin didelio pralaidumo tinkly ar susijusiy priemoniy elementus.

Bet kuris tinklo operatorius arba vieSojo sektoriaus institucija, tiesiogiai ar
netiesiogiai atliekantis arba planuojantis atlikti inzinerinius darbus, kurie visiskai ar i§
dalies finansuojami vieSosiomis léSomis, tenkina operatoriy pateikta pagrjsta rasytinj
praSyma koordinuoti tuos inzinerinius darbus skaidriomis ir nediskriminacinémis
salygomis, siekdamas idiegti itin didelio pralaidumo tinkly ar susijusiy priemoniy

elementus.
Tokie praSymai patenkinami, jei tenkinamos visos §ios salygos:

a)  délto tinklo operatorius, kuris 1§ pradziy numat¢ atitinkamus inzinerinius darbus,
nepatirs jokiy nesusigrazinamy papildomy iSlaidy, jskaitant iSlaidas, atsiradusias
del papildomo velavimo, nedarant poveikio galimybei atitinkamoms Salims

susitarti dél i§laidy paskirstymo;

b) tinklo operatorius, i§ pradziy numatgs inzinerinius darbus, ir toliau kontroliuoja

ty darby koordinavima;

c) praSymas koordinuoti darbus pateikiamas kuo greiCiau ir, kai reikalingas
leidimas, bent prie§ du ménesius iki galutinio projekto pateikimo

kompetentingoms valdzios institucijoms leidimui gauti.

Imoneés, teikianCios arba jgaliotos teikti vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly paslaugas,
prasymas koordinuoti inzinerinius darbus, pateiktas kitai jmonei, teikianciai arba
jgaliotai teikti vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly paslaugas, gali biiti laikomas

nepagrjstu, jeigu tenkinamos abi Sios salygos:
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a)  prasSymas susijes su vietove, kuriai galioja viena i8 $iy salygy:

1)  buvo paskelbta placiajuoscio rysio tinkly, jskaitant itin didelio pralaidumo
tinklus, aprépties prognoze pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 22 straipsnio
1 dalj;

1)  buvo pateiktas kvietimas deklaruoti ketinimg diegti itin didelio pralaidumo

tinklus pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 22 straipsnio 3 dalj;

iil) buvo surengtos vieSos konsultacijos pagal Sajungos valstybés pagalbos

taisykles;

b)  prasancioji jmoné nepareiSké ketinimo diegti itin didelio pralaidumo tinklus a
punkte nurodytoje vietoveje pagal bet kurig 1§ tame punkte iSvardyty naujausiy

procediiry, apimanciy laikotarpj, per kurj pateiktas koordinavimo praSymas.

Imoneés, teikiancios arba jgaliotos teikti vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly paslaugas,
prasymas koordinuoti inZinerinius darbus, pateiktas kitai jmonei, kuri nuosavybés
teise priklauso vieSojo sektoriaus institucijoms arba yra jy kontroliuojama ir teikia
arba yra jgaliota teikti vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly paslaugas, gali buti laikomas
nepagristu, jei vykdant tokius inZinerinius darbus prisidedama prie atviros prieigos
nediskriminacinio itin didelio pralaidumo tinklo, atitinkancio 3 straipsnio 3 dalies

fa punkte nustatytus kriterijus, diegimo.

Jei praSymas koordinuoti darbus pagal pirma pastraipa laikomas nepagrjstu, visiskai
arba i§ dalies vieSosiomis léSomis finansuojami operatoriai, teikiantys arba jgalioti
teikti vieSyjy elektroniniy ry$iy tinkly paslaugas, kurie atsisako koordinuoti
inzinerinius darbus, jdiegia pakankamo pajégumo fizine infrastruktiirg, kad galéty

ateityje patenkinti galimus pagristus treciyjy Saliy prieigos poreikius.

2 ir 3 dalys gali buti netaikomos nedidelés apimties (pavyzdziui, vertés, dydzio ar
trukmes atzvilgiu) inzineriniams darbams arba ypatingos svarbos nacionalinei
infrastrukttirai. Valstybés narés, remdamosi tinkamai pagrjstais ir proporcingais
kriterijais, nustato, kokiy r$iy inZineriniai darbai laikomi nedidelés apimties arba yra
susij¢ su ypatingos svarbos nacionaline infrastruktiira. Informacija apie tokius
inzinerinius darbus skelbiama per bendra informacinj punkta ir perduodama

Komisijai.
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Pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais, nacionalinémis ginc¢y sprendimo
Istaigomis ir prireikus su kitomis atitinkamy sektoriy kompetentingomis Sajungos
istaigomis ar agentliromis ir atsiZvelgusi j nusistovéjusius principus bei konkrecig
kiekvienos valstybés narés padéti, Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su

BEREC, gali pateikti Sio straipsnio taikymo gaires.

6 straipsnis

Planuojamy inZineriniy darby skaidrumas

Kad galéty derétis dél 5 straipsnyje nurodyty inZineriniy darby koordinavimo
susitarimy, bet kuris tinklo operatorius elektroniniu formatu per bendrg informacinj

punkta pateikia $ig biitiniausig informacija:

a)  georeferencing informacijg apie darby vietg ir rasj;
b)  susijusius tinklo elementus;

¢) numatoma darby pradzios datg ir darby trukme;

d) kai taikoma, numatomg galutinio projekto pateikimo leidimus iSduodancioms

kompetentingoms institucijoms datg;
e)  kontaktinj punkta.

Tinklo operatorius i§ anksto pateikia pirmoje pastraipoje nurodytg informacijg apie
planuojamus inzinerinius darbus, susijusius su jo fizine infrastruktiira. Tai turi buti
padaryta i karto, kai tik tinklo operatorius gauna informacija, ir bet kuriuo atveju, taip
pat tais atvejais, kai turi buti gautas leidimas, ne véliau kaip likus trims ménesiams iki

pirmojo praSymo iSduoti leidima pateikimo kompetentingoms institucijoms.

Pateike pagristq praSyma, operatoriai turi teis¢ per bendrg informacinj punktg gauti
prieiga elektroniniu formatu prie pirmoje pastraipoje nurodytos biitiniausios
informacijos. PraSyme suteikti prieiga prie informacijos nurodoma vietove, kurioje
prasantysis operatorius numato diegti itin didelio pralaidumo tinkly ar susijusiy
priemoniy elementus. Per vieng savait¢ nuo praSymo gavimo dienos prasoma
informacija pateikiama proporcingomis, nediskriminacinémis ir skaidriomis
salygomis. Prieiga prie bitiniausios informacijos gali bti apribota tik tuomet, kai tai
yra biitina dél tinkly saugumo ir vientisumo, nacionalinio saugumo, ypatingos svarbos

infrastruktiiros saugumo, visuomenes sveikatos arba saugos, konfidencialumo arba
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veiklos ir verslo paslapciy apsaugos.

1 dalis gali biiti netaikoma nedidelés apimties (pavyzdziui, vertés, dydzio ar trukmes
atzvilgiu) inZineriniams darbams, ypatingos svarbos nacionalinei infrastruktiirai arba
dél nacionalinio saugumo arba ekstremaliosios situacijos priezas¢iy. Valstybés narés,
remdamosi tinkamai pagrjstais ir proporcingais kriterijais, nustato, kokie inzineriniai
darbai biity laikomi nedidelés apimties arba susij¢ su ypatingos svarbos nacionaline
infrastruktiira, taip pat ekstremaligsias situacijas arba nacionalinio saugumo prieZastis,
kurios pateisinty jpareigojimo teikti informacija netaikymga. Informacija apie tokius
inzinerinius darbus, kuriems netaikomi jpareigojimai dé¢l skaidrumo, skelbiama per

bendrg informacinj punktg ir perduodama Komisijai.

7 straipsnis

Leidimy isdavimo ir priéjimo teisiy suteikimo tvarka

Kompetentingos institucijos negali nepagrjstai riboti bet kokio itin didelio pralaidumo
tinkly arba susijusiy priemoniy elemento diegimo, jam trukdyti ar siekti, kad tas
diegimas biity ekonomiskai maziau patrauklus. Valstybés narés uZztikrina, kad visos
taisyklés, kuriomis reglamentuojamos leidimy ir pri¢jimo teisiy, kuriy reikia itin
didelio pralaidumo tinkly ar susijusiy priemoniy elementams diegti, iSdavimo ar
suteikimo sglygos ir tvarka, biity nuoseklios ir, kai taikytina, suderintos visoje

valstybés teritorijoje.

Kompetentingos institucijos per bendrg informacinj punkta elektroniniu formatu
pateikia visg informacijg apie leidimy iSdavimui ir pri¢jimo teisiy suteikimui taikomas
salygas ir procediiras, jskaitant visg informacijg apie iSimtis, pagal nacionaling arba
Sajungos teise reikalaujamas kai kuriems arba visiems leidimams ar pri¢jimo teiséms,
ir apie biidus, kaip pateikti paraiSkas elektroniniu formatu ir gauti informacijq apie
paraiskos statusq.

Bet kuris operatorius turi teis¢ per bendra informacinj punktg elektroniniu formatu

teikti praSymus iSduoti visus reikiamus leidimus arba suteikti pri¢jimo teises ir gauti

informacijg apie savo prasymo statusg.

Kompetentingos institucijos per 15 darbo dieny nuo gavimo dienos atmeta prasymus

18duoti leidimus arba suteikti pri¢jimo teises, jei praSymg iSduoti leidimg pateikes
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operatorius pagal 6 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipg nepateiké biitiniausios

informacijos per bendra informacinj punktg.

Kompetentingos institucijos iSduoda arba atsisako iSduoti leidimus, i§skyrus susijusius
su priéjimo teisémis, per du ménesius nuo antroje pastraipoje nustatyto termino
pabaigos arba per nacionalinéje teiséje nustatytq laikotarpj, atsizvelgiant j tai, kuris

laikotarpis trumpesnis.

Kompetentingos institucijos per 15 dieny nuo prasymo gavimo dienos nusprendZia,
ar praSymas iSduoti leidimq arba suteikti priéjimo teises yra iSsamus. Jei
kompetentingos institucijos per tq laikotarpj nepapraso pareiskéjo pateikti
tritkstamos informacijos, pirmoje pastraipoje nustatytas dviejy ménesiy laikotarpis

prasideda penkioliktq dieng nuo praSymo gavimo dienos.

Pirma ir antra pastraipos nedaro poveikio kity konkreciy terminy arba jpareigojimy,
pagal Sagjungos teis¢ arba nacionaling teis¢ laikantis Sgjungos teisés nustatyty siekiant
tinkamai jvykdyti procediirg, taikomg leidimy iSdavimui, jskaitant apeliacing
procediira, ir nedaro poveikio taisykléms, kuriomis pareiSkéjui suteikiamos

papildomos teisés arba kuriomis siekiama uZtikrinti kuo greitesnj leidimy iSdavimg.

ISimtiniais ir tinkamai pagrjstais atvejais bei dél prieZasciy, kurias i§ anksto nurodo
valstybé naré, pirmoje pastraipoje ir 6 dalyje nurodyta dviejy ménesiy terming
kompetentinga institucija gali pratesti ne ilgesniu kaip trijy ménesiy laikotarpiu.
Valstybés narés iSdésto tokio pratgsimo priezastis, apie jas i§ anksto paskelbia per

bendrus informacinius punktus ir praneSa Komisijai.

Bet koks atsisakymas iSduoti leidimg arba suteikti pri¢jimo teis¢ tinkamai
pagrindziamas remiantis objektyviais, skaidriais, nediskriminaciniais ir proporcingais
kriterijais.

Nukrypstant nuo Direktyvos (ES) 2018/1972 43 straipsnio 1 dalies a punkto, tais
atvejais, kai itin didelio pralaidumo tinkly ar susijusiy priemoniy elementams diegti,
be leidimy, reikalingos pri¢jimo vir§ valstybinés ar privacios nuosavybeés arba po ja
teisés, kompetentingos institucijos tokias pri¢jimo teises suteikia arba atsisako
suteikti per du ménesius arba per nacionalinéje teiséje nustatytq terming,

priklausomai nuo to, kuris terminas yra trumpesnis, nuo praSymo gavimo dienos.
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7a.

7b.

Jei kompetentinga institucija nepateikia atsakymo per 5 dalies pirmoje pastraipoje
nurodytg dviejy ménesiy terming ir jeigu toks terminas nepratgsiamas pagal 5 dalies
ketvirtg pastraipg, laikoma, kad leidimas suteiktas, iSskyrus atvejus, kai nacionalinés
teisés sistemoje néra administracinés tylos principo. Tai taip pat taikoma 6 dalyje
nurodyty pri¢jimo teisiy atveju. Gaves prasymgq, operatorius arba bet kuris juridinis
asmuo, turintis administracinés procediiros Salies statusq, turi teis¢ gauti rastiSkq

patvirtinimgq, kad leidimas buvo suteiktas.

Siuo straipsniu nedaromas poveikis valstybiy nariy turimai galimybei nustatyti
tolesnes paskatas kompetentingoms institucijoms, kad jos pagreitinty leidimy

iSdavimo procediirg.

Kompetentingos institucijos atnaujina operatoriui iSduotqg leidimg vykdyti
inZinerinius darbus, bitinus itin didelio pralaidumo tinkly elementams ar
susijusioms priemonéms diegti, tik tais atvejais, kai inZineriniai darbai dél
objektyviai pagristy prieZasciy negaléjo biiti pradéti ar uzbaigti iki leidimo galiojimo
pabaigos. Leidimas atnaujinamas veiklos vykdytojui pateikus praSymgq per bendrg
informacinj punktq, nereikalaujant atlikti jokiy papildomy procediry.
Kompetentingos institucijos atnaujina leidimgq laikotarpiui, kuris nevirsija pirminio

leidimo galiojimo laikotarpio.

InZineriniams darbams, kuriuos sudaro tik esamy jrenginiy remonto ir prieZiiiros
darbai arba modernizavimas, leidimy iSdavimo procediira netaikoma, jeigu jiems
atlikti reikia tik nedidelés intervencijos, palyginti su pradiniais inZineriniais darbais,
kuriems buvo iSduotas leidimas. 8 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose
nurodomos diegimo kategorijos, kurioms netaikoma leidimy iSdavimo procediira

Sios dalies tikslais.

Komisija, pasikonsultavusi su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, ne véliau
kaip iki... [6 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos| pagal 13 straipsnj
priima deleguotuosius aktus, kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant biitiny
itin didelio pralaidumo tinkly ar susijusiy priemoniy elementy, kuriems netaikoma
leidimy iSdavimo procediira, nustatyta Siame straipsnyje, jskaitant 7b dalj, diegimo
kategorijy sqrasq, nedarant poveikio valstybiy nariy teisei netaikyti leidimy isdavimo
tvarkos kity kategorijy itin didelio pralaidumo tinkly elementy ar susijusiy

priemoniy diegimui.
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10.

11.

11a.

11b.

1lc.

Kompetentingos institucijos 8 dalyje nurodyty elementy diegimui netaiko jokio atskiro
miesto planavimo leidimo ar kito atskiro iSankstinio leidimo. Nukrypdamos nuo Sios
nuostatos, kompetentingos institucijos faip pat gali reikalauti gauti leidima diegti itin
didelio pralaidumo tinkly ar susijusiy priemoniy elementus architektiirinés, istorinés,
religinés ar gamtinés vertés pastatuose ar vietose, turinciuose specialy statusg,
saugomuose pagal nacionaling teise, regiony ir vietos teisés aktus arba kai tai bitina

siekiant uztikrinti visuomenés sveikatq ir saugq ar nacionalinj sauguma.

Itin didelio pralaidumo tinkly ar susijusiy priemoniy elementams diegti reikalingiems
leidimams, iSskyrus pri¢jimo teises, netaikomi jokie mokesciai ar rinkliavos,
virSijantys administracines islaidas, kaip mutatis mutandis numatyta Direktyvos (ES)

2018/1972 16 straipsnyje.

Bet kuris operatorius, patyres zalg dél to, kad nesilaikyta pagal 5 ir 6 dalis taikomy

terminy, pagal nacionaling teis¢ gauna kompensacijg uz patirtg Zalg.

Komisija stebi, kaip Sis straipsnis jgyvendinamas valstybése narése. Tuo tikslu
valstybés narés kasmet pranesa Komisijai apie Sio straipsnio jgyvendinimo padétj ir

tai, ar jvykdytos jame isvardytos sqlygos.

Siame straipsnyje nustatyta tvarka taikoma nepaieidiiant Direktyvos (ES)
2018/1972 57 straipsnio.

Valstybés narés paskiria vieng jstaigq, atsakingg uz leidimy iSdavimo procediiry

koordinavimg.

8 straipsnis

Fiziné pastato infrastruktiira ir sviesolaidzio instaliacija

Visuose galutinio naudotojo vietoje esanciuose pastatuose (iskaitant bendros
nuosavybés elementus, naujai pastatytus arba kapitaliSkai renovuojamus pastatus),
kuriems statybos leidimo paprasyta po [[SIGALIOJIMAS + 12 MENESIU], turi biiti
Jrengta Sviesolaidiniam rySiui parengta fiziné pastato infrastruktiira iki tinklo galiniy

tasky, taip pat pastato Sviesolaidinio rySio instaliacija.

Visuose naujai pastatytuose arba kapitaliSkai renovuojamuose daugiabuciuose
pastatuose, kuriems statybos leidimo paprasyta po [ISIGALIOJIMAS + 12
MENESIU], turi biiti jrengtas prieigos punktas.
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Visuose galutinio naudotojo vietoje esanCiuose pastatuose (jskaitant jy bendros
nuosavybés elementus), kuriuose atlickama Direktyvos 2010/31/ES 2 straipsnio 10
punkte apibrézta kapitaliné renovacija, iki [[SIGALIOJIMAS + 12 MENESIU]
jrengiama Sviesolaidiniam rySiui parengta fiziné pastato infrastruktiira iki tinklo
galiniy tasky ir pastato Sviesolaidinio rySio instaliacija. Visuose daugiabuciuose
pastatuose, kuriuose atlickama Direktyvos 2010/31/ES 2 straipsnio 10 punkte

apibrézta kapitaliné renovacija, taip pat jrengiamas prieigos punktas.

Valstybés narés, bendradarbiaudamos su operatoriais ir remdamosi pramonés
geriausia praktika, priima 1, 2 ir 3 dalims jgyvendinti biitinus atitinkamus standartus
arba technines specifikacijas iki [ISIGALIOJIMAS +9 MENESIAI|. Tuose
standartuose arba techninése specifikacijose turi biti numatoma galimybé atlikti
einamgjg kiekvieno operatoriaus naudojamy atskiry Sviesolaidinio rysio
instaliacijy, kuriais teikiamos itin didelio pralaidumo tinklo paslaugos, techning

prieZiirg ir nurodoma bent §i informacija:

a)  pastato prieigos punkto specifikacijos ir Sviesolaidzio sasajos specifikacijos;
b)  kabeliy specifikacijos;

c¢)  prievady specifikacijos;

d) vamzdziy arba mikrokanaly specifikacijos;

e) techninés specifikacijos, kurios turi biiti nustatomos siekiant iSvengti poveikio

elektros kabeliams;
f)  maziausias lenkimo spindulys.

Pastatams, jrengtiems pagal §] straipsnj, gali buti suteiktas Zzenklas ,parengta
Sviesolaidziui.

Valstybés narés taip pat sukuria sertifikavimo sistemas, kurias naudojant galima
jrodyti, kad laikomasi 4 dalyje nurodyty standarty arba techniniy specifikacijy, ir
suteikti 5 dalyje nurodytg Zzenklg ,,parengta Sviesolaidziui, iki [J[SIGALIOJIMAS +
12 ménesiy]. Valstybés narés 1 ir 2 dalyse nurodytus statybos leidimus iSduoda tik tuo
atveju, jei, remiantis patvirtinta bandymy ataskaita, laikomasi $ioje dalyje nurodyty

standarty arba techniniy specifikacijy.
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1, 2 ir 3 dalys netaikomos tam tikry kategorijy pastatams, visy pirma individualiems
gyvenamiesiems pastatams, kai ty daliy laikymasis yra neproporcingas, visy pirma
atsizvelgiant | individualiy savininky ar bendrasavininkiy iSlaidas, grindZiamas
objektyviais elementais. Valstybés narés nustato tokias pastaty kategorijas

remdamosi tinkamai pagrijstais ir proporcingais kriterijais.

1, 2 ir 3 dalys gali buti netaikomos tam tikry risiy pastatams, pavyzdziui, tam tikry
kategorijy paminklams, istoriniams pastatams, kariniams pastatams ir nacionalinio
saugumo tikslais naudojamiems pastatams, kaip nustatyta nacionalinéje teiséje.
Valstybés narés nustato tokias pastaty kategorijas remdamosi tinkamai pagrjstais ir
proporcingais kriterijais. Informacija apie tokias pastaty kategorijas skelbiama per

bendra informacinj punktg ir perduodama Komisijai.

9 straipsnis

Prieiga prie fizinés pastato infrastruktiiros

Laikantis 3 dalies pirmos pastraipos ir nedarant poveikio nuosavybés teiséms, bet
kuris vieSojo elektroniniy rySiy tinklo paslaugy teikéjas turi teise savo tinklg savo

1éSomis atvesti iki prieigos punkto.

Laikantis 3 dalies bet kuris vieSojo elektroniniy rysiy tinklo paslaugy teikéjas turi teis¢
itin didelio pralaidumo tinkly elementy diegimo tikslais naudotis bet kokia esama
fizine pastato infrastruktira, jeigu dubliavimas techniSskai nejmanomas arba

ekonomiskai neefektyvus.

Bet kuris teisés naudotis prieigos punktu ir fizine pastato infrastruktira turétojas
sgziningomis ir nediskriminacinémis sglygomis, be kita ko, kai tinkama, susijusiomis
su kaina, patenkina visus pagristus viesojo elektroniniy rysiy tinklo paslaugy teikéjy
rasytinius praSymus suteikti prieiga prie prieigos punkto ir fizinés pastato

infrastruktiros.

Bet kuris teisés naudotis prieigos punktu ir fizine pastato infrastruktiira turétojas gali
atsisakyti suteikti prieiga, jei prieiga prie pastato Sviesolaidinio rySio instaliacijos
suteikta laikantis Direktyvos (ES) 2018/1972 II antrastinés dalies II-IV skyriuose
nustatyty jpareigojimy arba suteikta sgziningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis

salygomis, be kita ko, susijusiomis su kaina.
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Sa.

Jei néra Sviesolaidiniam rySiui parengtos fizinés pastato infrastruktiiros, kiekvienas
vieSojo elektroniniy rysiy tinklo paslaugy teikéjas turi teise savo tinklo galinj jrenginj
jrengti abonento patalpose, jei gaunamas abonento sutikimas, su salyga, kad jis tai

atlieka gerbdamas treciyjy Saliy privaciosios nuosavybés teises.

Siuo straipsniu nedaromas poveikis prieigos punkto arba pastato fizinés infrastruktiiros
savininko nuosavybés teiséms tais atvejais, kai teisés naudotis ta infrastruktiira arba
prieigos punktu turétojas néra jos (jo) savininkas, ir kity treciyjy Saliy, kaip antai Zemés

savininky ir pastato savininky, nuosavybés teiséms.

Siuo straipsniu nedaromas poveikis valstybiy nariy teisei toliau taikyti arba nustatyti
priemones, nepatenkancdias j Sio reglamento taikymo sritj, pavyzdZiui, prieigos prie

pastato kabeliy jpareigojimus, jei Sios priemonés atitinka Sio reglamento tikslg.

Pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais, nacionalinémis gin¢y sprendimo
Jstaigomis ir prireikus su kitomis atitinkamy sektoriy kompetentingomis Sajungos
jstaigomis ar agentiromis ir atsizvelgdama j nusistovéjusius principus ir skirtingq
padétj valstybése narése, Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su BEREC, gali

pateikti Sio straipsnio taikymo gaires.

10 straipsnis

Bendry informaciniy punkty skaitmeninimas

Bendri informaciniai punktai suteikia galimybe¢ naudotis tinkamomis skaitmeninémis
priemonémis, pavyzdziui, interneto portalais, skaitmeninémis platformomis ar
skaitmeninémis taikomosiomis programomis, kad buty galima internetu naudotis

visomis teisémis ir vykdyti visas Siame reglamente nustatytas pareigas.

Valstybés narés gali prireikus tarpusavyje sujungti arba visiskai ar i§ dalies integruoti
kelias esamas ar naujai plétojamas skaitmenines priemones, kuriomis remiami 1
dalyje nurodyti bendri informaciniai punktai. Tuo tikslu valstybés narés atlieka
vertinimg, kad nustatyty esamas atitinkamas skaitmenines priemones, kad biity

iSvengta dubliavimosi.

Valstybés narés jsteigia bendra nacionalinj skaitmeninés prieigos punkta, kurj sudaro
bendra naudotojy sasaja, uztikrinanti sklandzig prieiga prie bendry skaitmeniniy

informaciniy punkty.
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3a.

Valstybés narés uitikrina tinkamus techninius, finansinius ir ZmogiSkuosius
iSteklius, skirtus remti bendry informaciniy punkty diegimg ir skaitmeninimg. 4, 6
ir 7 straipsniams jgyvendinti reikalingy bendro nacionalinio skaitmeninio prieigos
punkto, bendry informaciniy punkty ir susijusiy skaitmeniniy priemoniy kiirimo

sqgnaudos gali biiti visiSkai arba is dalies tinkamos finansuoti i§ Sgjungos fondy.

11 straipsnis

Gincy sprendimas

Nedarant poveikio galimybei perduoti bylg teismui, bet kuri $alis turi teis¢ kreiptis |
kompetentingg nacionaling gin¢y sprendimo jstaiga, jsteigtag pagal 12 straipsnj, dé¢l

ginco, kuris gali kilti:

a)  kai atsisakoma suteikti prieiga prie esamos infrastruktiros arba kai per viena
ménes] nuo praSymo suteikti prieiga pagal 3 straipsnj gavimo dienos

nesusitariama dé¢l konkreciy salygy, be kita ko, dél kainos;

b)  dél 4 ir 6 straipsniuose nustatyty teisiy ir pareigy, jskaitant atvejus, kai praSoma
informacija nepateikiama per 15 dieny nuo praSymo pagal 4 straipsnj pateikimo

ir per vieng savait¢ nuo prasymo pagal 6 straipsnj pateikimo;

ba) kai per ménesi nuo prasymo dél prieigos prie Zemés, kurj pateiké jmoné,
teikianti ar jgaliota teikti susijusias priemones pagal 3 straipsnio la dalj,

gavimo dienos nesusitariama dél konkreciy sqlygy, jskaitant kaing;

c) jei per vieng ménesj nuo oficialaus praSymo koordinuoti inzinerinius darbus
gavimo dienos nesusitariama dél inzineriniy darby koordinavimo pagal 5

straipsnio 2 dalj arba

d) jei per vieng ménesj nuo oficialaus praSymo suteikti prieiga gavimo dienos
nesusitariama dél prieigos prie 9 straipsnio 2 arba 3 dalyje nurodytos fizinés

pastato infrastruktiiros.
Visapusiskai atsizvelgdama j proporcingumo principg ir Komisijos gairése nustatytus
principus, 1 dalyje nurodyta nacionalin¢ gincy sprendimo jstaiga priima privaloma
sprendima gincui i§spresti ne véliau kaip:
a)  per du ménesius nuo praSymo iSspresti ginca, susijusio su 1 dalies a punkte

nurodytais gincais, gavimo dienos;
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3a.

b)  per vieng ménesj nuo prasymo iSspresti ginca, susijusio su 1 dalies b, ba, c ir d

punktuose nurodytais gincais, gavimo dienos.

1 dalyje nurodyta nacionaliné gincly sprendimo jstaiga gali pratesti pirmoje
pastraipoje nurodytus terminus tik iSimtinémis ir tinkamai pagrjstomis aplinkybémis

ne ilgesniam kaip vieno ménesio laikotarpiui.

1 dalies a, c ir d punktuose nurodyty ginc¢y atveju nacionaliné gin¢y sprendimo jstaiga
gali priimti sprendimag nustatyti saziningas ir pagrjstas salygas, jskaitant, kai tinkama,

kaina.

Bendras informacinis punktas skelbia nacionaliniy gincy sprendimo jstaigy
priimtus sprendimus, jei imamasi visy biitiny priemoniy ginco Saliy verslo paslapciy

konfidencialumui ir apsaugai uZtikrinti.

Jei ginCas susijes su prieiga prie operatoriaus infrastruktiiros, o nacionaliné gincy
sprendimo jstaiga yra nacionaliné¢ reguliavimo institucija, atitinkamais atvejais

atsizvelgiama j Direktyvos (ES) 2018/1972 3 straipsnyje nustatytus tikslus.

Siame straipsnyje nustatytos taisyklés papildo teismines teisiy gynimo priemones ir
procediras pagal Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos' 47 straipsnj ir nedaro

joms poveikio.

12 straipsnis

Kompetentingos jstaigos

Kiekvieng nacionalinei gincy sprendimo jstaigai pavestga uzduotj vykdo viena ar kelios

kompetentingos jstaigos; tai gali biiti jau veikiancios jstaigos.

Nacionalin¢é gincy sprendimo jstaiga yra politiSkai nepriklausoma, teisiskai atskira ir
funkciskai nepriklausoma nuo bet kokio tinklo operatoriaus ir bet kokios vieSojo
sektoriaus institucijos, kuriai priklauso su gincu susijusi fizin¢ infrastruktiira arba kuri
ja kontroliuoja. Valstybés narés, kurios iSsaugo tinklo operatoriy nuosavybés teise arba
kontrolg, uztikrina veiksmingg struktiirinj funkcijy, susijusiy su nacionalinémis gincy
sprendimo procediiromis, ir bendro informacinio punkto funkcijy atskyrimg nuo

veiklos, susijusios su nuosavybe ar kontrole.

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija (OL C 326, 2012 10 26, p. 391-407).
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2a.

10.

Direktyvos (ES) 2018/1972 8 straipsnio 1 dalis mutatis mutandis taikoma

nacionalinéms gincy sprendimo jstaigoms.

Nacionaliné gincy sprendimo jstaiga gali imti mokest;j jai patikéty uzduociy vykdymo

iSlaidoms padengti.

Visos su gincu susijusios Salys visapusiSkai bendradarbiauja su nacionaline gincy

sprendimo jstaiga.

3-8 ir 10 straipsniuose nurodyto bendro informacinio punkto funkcijas vykdo viena
ar, kai taikytina, daugiau kompetentingy jstaigy, valstybiy nariy paskirty atitinkamai
nacionaliniu, regioniniu ar vietos lygmeniu. Kad biity padengtos ty funkcijy vykdymo

iSlaidos, gali biiti imamas mokestis uz naudojimasi bendrais informaciniais punktais.

2 ir 2a dalys mutatis mutandis taikomos kompetentingoms jstaigoms, atlieckancioms

bendro informacinio punkto funkcijas.

Kompetentingos jstaigos savo jgaliojimus vykdo neSaliskai, skaidriai ir laiku.
Valstybés narés uztikrina, kad jos turéty pakankamai techniniy, finansiniy ir

zmogiskyjy iStekliy joms pavestoms uzduotims vykdyti.

Valstybés narés per bendrg informacinj punkta paskelbia atitinkamas uzduotis, kurias
turi atlikti kiekviena kompetentinga jstaiga, visy pirma tais atvejais, kai tos uzduotys
pavestos daugiau nei vienai kompetentingai jstaigai arba kai paskirtos uzduotys
pasikeité. Prireikus kompetentingos jstaigos konsultuojasi ir bendradarbiauja

tarpusavyje bendro intereso klausimais.

Valstybés narés ne véliau kaip [ISIGALIOJIMO DATA] pranesa Komisijai
kiekvienos kompetentingos jstaigos, pagal §j straipsnj vykdancios Siame reglamente
numatytg funkcija, pavadinimg ir atitinkamg jos atsakomybe ir bet kokius jos

pakeitimus iki tokio paskyrimo arba pakeitimo jsigaliojimo.

Bet koks kompetentingos jstaigos priimtas sprendimas pagal nacionaling teis¢ gali biiti
apskuystas visiskai nepriklausomai apeliacinei institucijai, jskaitant teisminio pobiidZio
istaigg. Visiems apeliaciniams skundams pagal $ig dalj mutatis mutandis taikomas

Direktyvos (ES) 2018/1972 31 straipsnis.

Teisé pateikti apeliacinj skunda pagal pirma pastraipg nedaro poveikio Saliy teisei perduoti

gincg spresti kompetentingam nacionaliniam teismui.

PE760.631/ 54

LT



13 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

L Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sqlygomis.

2. 7 straipsnio 8 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriems metams nuo [REGLAMENTO JSIGALIOJIMO DIENA].
Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos
Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitqg. Deleguotieji
jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus
atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio

pratesimo likus ne maZiau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 7 straipsnio 8 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitq dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne jame nurodytq dieng ir nedaro poveikio jau galiojanciy

deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotqjj aktg Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais  vadovaudamasi 2016 m. balandZio 13 d.

Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotqjj aktq Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 7 straipsnio 8 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu
per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktq dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva

Sis laikotarpis pratesiamas dviem ménesiais.

14 straipsnis

Sankcijos ir Zalos atlyginimas

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy ir, kai biitina, baudy ir nebaudziamojo pobiidZio
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1§ anksto nustatyty ar periodiniy sankcijy, taikytiny uz Sio reglamento ir bet kurio privalomo
sprendimo, kurj pagal §j reglamentg priémé 12 straipsnyje nurodytos kompetentingos jstaigos,
pazeidimus, ir imasi visy butiny priemoniy jy jgyvendinimui uztikrinti. Numatytos sankcijos

turi buti tinkamos, veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

Valstybés narés nustato tinkamo finansinio atlyginimo asmenims, patyrusiems nuostoliy dél

Siame reglamente numatyty teisiy jgyvendinimo, taisykles.

15 straipsnis

Ataskaity teikimas ir stebésena

1. Ne véliau kaip [[SIGALIOJIMO DATA + 3 METAI] Komisija Europos Parlamentui
ir Tarybai pateikia Sio reglamento jgyvendinimo ataskaitg. Ataskaitoje pateikiama
Siame reglamente nustatyty priemoniy poveikio santrauka ir jo tiksly jgyvendinimo
pazangos jvertinimas, iskaitant jo poveikj siekiant greitai ir dideliu mastu diegti itin
didelio pralaidumo tinklus kaimo, saly ir atokiose vietovése, pavyzdZiui, salose,
kalnuotuose ir retai apgyvendintuose regionuose, susijusiy priemoniy rinkos raidg,
taip pat tai, ar reglamentu bty galima prisidéti siekiant sprendime, kuriuo nustatoma
2030 m. skaitmeninio deSimtmecio politikos programa, nustatyty junglumo tiksly, ir
kaip tai biity galima padaryti. Ataskaitoje atsizvelgiama j tranzitinio palydovinio rySio
tinklo naudojimq uZtikrinant skaitmeninj didelés spartos junglumgq ir | Europos
palydovus  naudojancios atsparumo, tarpusavio sujungimo ir saugumo

infrastruktiiros naudojimag.

2. Tuo tikslu Komisija gali praSyti valstybiy nariy informacijos, ir ji turi biiti pateikta
nepagrijstai nedelsiant. Visy pirma valstybés narés, glaudziai bendradarbiaudamos su
Komisija per RySiy komiteta, jsteigta pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 118 straipsnj,
iki [JSIGALIOJIMO DATA + 12 MENESIU] nustato rodiklius, pagal kuriuos biity
galima tinkamai stebéti Sio reglamento taikyma, ir mechanizma, kuriuo uztikrinamas

periodiskas duomeny rinkimas ir ataskaity teikimas Komisijai.

16 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

Nacionalinés priemones, kuriomis nustatomos itin didelio pralaidumo tinkly arba susijusiy
priemoniy elementy diegimo kategorijos, kurioms netaikoma jokia §io reglamento 7 straipsnyje

nurodyta leidimy iSdavimo procediira ir kurias valstybés narés priémé pagal Direktyva
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2014/61/ES arba pries jai jsigaliojant, taciau laikydamosi jos, toliau taikomos tol, kol jsigalioja

Sio reglamento 7 straipsnio 8 dalyje numatyti deleguotieji aktai.

11 ir 12 straipsniuose numatytos gincy sprendimo priemonés taikomos gincy sprendimo

procediiroms, pradétoms po Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

16a straipsnis

Reglamento (ES) 2015/2120 pakeitimai

Reglamentas (ES) 2015/2120 i§ dalies keiCiamas taip:

D

2)

3)

pavadinimas pakeiciamas taip:

w2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2015/2120, kuriuo nustatomos priemonés, susijusios su atvira interneto prieiga,
panaikinami papildomi maZmeniniai mokesciai uZ reguliuojamas rysio paslaugas
Sqgjungos viduje ir kuriuo i§ dalies keiciama Direktyva 2002/22/EB ir Reglamentas
(ES) Nr. 531/2012%;

1 straipsnio 3 dalis pakeidiama taip:

»Siuo reglamentu taip pat panaikinami papildomi maimeniniai mokesciai u3
reguliuojamas rysio paslaugas Sqgjungos viduje, siekiant uztikrinti, kad vartotojams
nebiity taikomos pernelyg didelés kainos uZ su numeriu siejamo asmeny tarpusavio
rySio paslaugas, inicijuojamas vartotojo paslaugy savojoje Salyje teikéjo valstybéje
naréje ir uibaigiamas bet kuriuo fiksuotojo arba judriojo rySio numeriu kitoje

valstybéje naréje.;
Sa straipsnis pakeiciamas taip:

»Ja straipsnis
Papildomy maZmeniniy mokesciy uz reguliuojamas rysio paslaugas ES viduje

panaikinimas

1 Elektroniniy rySiy paslaugy visuomenei teikéjai netaiko reguliuojamoms
ES viduje teikiamoms rySio paslaugoms, kurios baigiasi kitoje valstybéje
naréje, aukStesniy tarify, nei tarifai, taikytini uz paslaugas, kurios baigiasi
toje pacioje valstybéje naréje, nebent jie jrodo, jog patiriamos objektyviai

pagristos tiesioginés sqnaudos.
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2. Ne véliau kaip ... [DATA: JSIGALIOJIMO DIENA +6 MENESIAI]
BEREC pateikia gaires, kuriose iSdéstomi 1 dalyje nurodyty objektyviai

pagristy tiesioginiy sqnaudy nustatymo kriterijai.

3. Ne véliau kaip ... [ISIGALIOJIMO DATA + 12 MENESIU] ir po to kas
dvejus metus Komisija, pasikonsultavusi su BEREC, pateikia 1 dalyje
nustatyto reikalavimo taikymo ataskaitq, jskaitant Sqjungos vidaus rySiy

tarify raidos vertinimg. “;
10 straipsnio 5 dalis iSbraukiama.

17 straipsnis

Panaikinimas
1.  Direktyva 2014/61/ES panaikinama.

2. Nuorodos | panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j §j reglamenty ir

skaitomos pagal priede pateikta atitikties lentelg.

18 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.
2. lJis taikomas nuo [6 ménesiai nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos].
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininké Pirmininkas / Pirmininke
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PRIEDAS
Atitikties lentelé

Direktyva 2014/61/ES

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 7 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 1 dalies a punktas

3 straipsnio 5 dalis

11 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 8 dalis

3 straipsnio 9 dalis

11 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 6 dalis

11 straipsnio 1 dalies b punktas
11 straipsnio 2 dalies b punktas

4 straipsnio 7 dalis

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 8 dalis

4 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis
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5 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 2 dalies b punktas
11 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 5 dalis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 1 dalies b punktas, 11
straipsnio 2 dalies b punktas

6 straipsnio 5 dalis

6 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 5 dalis

7 straipsnio 6 dalis
7 straipsnio 7 dalis
7 straipsnio 8 dalis
7 straipsnio 9 dalis

7 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 11 dalis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 7 dalis
8 straipsnio 8 dalis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 3 dalis
11 straipsnio 1 dalies d punktas
11 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 6 dalis

9 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 6 dalis

10 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 1 dalis
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10 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 2 dalis ir 12 straipsnio

3 dalis

10 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio 5 dalis

12 straipsnio 6 dalis

12 straipsnio 7 dalis

10 straipsnio 5 dalis

12 straipsnio 8 dalis

10 straipsnio 6 dalis

12 straipsnio 9 dalis

13 straipsnis

11 straipsnis

14 straipsnis

12 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

18 straipsnis

15 straipsnis

18 straipsnis
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